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SONETO. 


IPerla del mar! {Estrella de occidente! 

| Hermosa Cuba! Tu brillante cielo. 

La noche cubre con su opaco velo, 

Como cubre el dolor mi triste frente. 

jVoy à partir!.... La chusma diligente 
Para arrancarme del nativo suelo 
Las velas iza , y pronta à su desvelo 
La brisa acude de \n zona ardiente. 

A Dios, patria feliz! Edén queridol 
Dó quier que el hado en su furor me impela 
Tu dulce nombre alhagarà mi oido. 

Ày! que ya cruje la turgeiite vela. 

El ancla se alza, el buque estremecido 
Las olas cor ta y silepcioso vuela! 

«1836 
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A LA POESIA. 


\0h tú, del alto cielo 
Preciosodon al hombre concedida, 
Tó de mis penas divinal consuelo, 
Demis placeres manantial querido; 
Deja que pueda mi dorada lira 
Cantar la glòria que tu fuego inspira. 

jArdiente poesia! 

|Alma del Universo l De tu llama 
Al incendio feliz, el alma mia 
En entusiasmo férvido se inflama, 
Rasga la mente su tiniebla oscura 
Y el rayo brota de tu esencia pura. 
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iQué canto desusado 
Exhalan, lira, tus templadas cuerdas 
Que al pecho palpitante y abrasado 
Pasadas dichas y placer recuerdas, 
Volviéndole jayl las emociones gratas 
Con que los días de su abril retratas... 


; Salve, salve mil veces, 

Musa de la ilusion, que adormecida 
Estabas en miroentel Resplandeces 
Astro de paz en mi agitada vida, 

Y al noble fuego de tu amor fecundo 
Llenaré de tu glòria el ancho mundo. 


Mas no: tú misma vuela 

Y al orbe tus misteriós celestinles 
Con abrasada inspiracion revela. 
Comunica tu fuego à los mortales 

Y haz circular tu soplo blandamenfe 
De region en region, de gente en gentc. 


Asàz el monstruo impio 
Que en sangre hirviente sus laureles bafia. 
Al viento dió su pabellon sombrío, 

Asàz ardiendo en inclemcntc sana 
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£] n&men jay! de la nefanda guerra 
Con su cetro feràl rigió la tierra. 


De la ambicion insana, 

Del ódiò, y la venganza acompanado. 
Al Orco torne, en impotència vana, 
Quede su sólio impuro derrocado, 

Y el funesto laurel que altivo ostenta 
Atarchito caiga de su sien sangrieuta. 


jGenio de la armoníal 
No à la posteridad des la memòria 
Dc esos hombrcs de sangre, ni à su impía 
Fama, le prestes tu fulgente glòria: 

Tu carro triunfador no cuesta llanto 
Ni el laurel que conquistas con el canto. 


No envidies sus blasones 
Ni del poder la efímera grandeza 
Que hinchada ves de impuras oblaciones: 
De tu destino la inmortal belleza, 

Tu sublime mision joh poesia! 

Ni acero ha menester ni tirania. 
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] Oh t nunca profanada 
La altiva frente ante los tronos bajes, 

Ni sea tu voz por la ambicion comprada, 
Ni cubrasla impiedad con tus celajes: 

\ Nunca el magnate ó el feroz soldqdo 
A $us piés vean tu laurel holladol 


Tu genio independiente 
Rompa las nieblas del error grosero, 
La verdad preconice, y de su frente 
Temple con flores el rigor severo, 
Dando [al mortal en dulces ilusiones 
De saber y virtud gratas lecciones. 


A tí ofrece natura 

Su mas variada pompa y su grandeza, 
A tí los cielos brindan su hermosura, 

Y el aura de la noche su pureza; 

Y el hímno entonas que al Eterno sube 
En las zafíreas alas del Querube. 


Hablas: todo renace. 

Tu creadora voz los yermos puebla, 
Espacios no hay que tu poder no abrace, 
V rasgapdp del tiempo la tiniebla, 
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Luz celestial, descubres é iluminas 
Las mutiladas silenciós as ruinas. 


Por tu acento apremiados 
Preséntanse del fondo del olvido 
Ante tu tribunal siglos pasados, 

Y el fallo que pronuncias, trasmilido 
Por una y otra edad en rasgos de oro 
Eterniza su glòria ó su desdoro. 


Al héroeqqe se inmola, 

Y à quien su patria ingrata desconoce, 
Le cines tGla esplèndida aurèola, 

Y haces que el sabio la esperanza goce 
De que si cl ódio empana su memòria 
Tu cantaràs al porvenir su glòria, 


Mas si entre gayas flores 
A la beldad consagras tus acentos, 
Haces nacer los célicos amores, 

Haces brotar purisimos contentos, 

Que de tu voz la Omnipotencia blanda 
Con ley de pazlos corazones raanda. 
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Àsi Petrarca un dia 

Sintió de amor las penas, losendaiitos, 
El puro fuego que en su pecho ardia 
Admira el mundo en sus divinos can tos, 
Y aun en la orilla de Yalclusa el aura 
Murmura triste el nombre de su Laura. 


Y vosotros, de Espana . 

Vates ilustres, dulce Garcilaso» 

Tierno Melendez...* la iracunda sana 
De altivos héroes celebrais acaso?,.. 

No, que la glòria en vuestra lira hermosa 
Solo enlaza los mirtos con la rosa. 


]Oht si dado me fuera 
Yuestro dulce cantar, vuestra ternura, 

O el plectro ardiente del sublime Herrera, 
O del cuito Rioja la tersura, 

Entonces jay! el fuego que me anima 
Estendiera mi Vojè de clima en clima. 


Mil veces desgraciado 
El que insensible à tu divino acento, 
Con alma yerta, y corazon gastado. 

No siente hervir el alto pensamiento; 
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Que ei el itíundo sin tí templo vacíò, 
Cielo sin claridad, cadàver frio. 


Mas yo dó quíer te miro: 

Si de la noche con el fresco ambiente 
l)e puras flores el aroma aspiro. 

Al murmurar de la sonora fuente; 
lïi respíras allí, y en leda calma 
La dulce ínspiracion viertes al alma. 


Si con la blanca aurora 
t)cspertando natura, se engalana, 

Y de zafir y rosa se colora, 
lliça de juventud, de amo? ufana, 
ïà con su brisa enlànguidos desmayos 
Giras del sol en los primeroS rayos. 


Si al buracan violento 
|)e la borrasca el manto denegrido 
Enluta el éter, y en su firme asiento 
£1 cerro tiembla en hórrido estampido. 
Trèmula siento palpitar mí seno 
Y oigo tu voz al* retumbar del trueno» 
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tambïen, tambien tiii dia 
Del ancho mar en el inmenso llano 
Tafaz sublime con placer veia. 
Ora silvase el aquilon ínsano. 

Ora gimiese en la extendida lona 
La brisa pura de la ardiente zona. 


Àun en la tumba talada!..* 

Àun en la tumba, si, pàlida y bella 
te vi borrar, de adelfas coronada. 
De la muerte cruel la triste huella, 
Y de tu santa inspiracion el vuelo* 
Llevar el alma del sepulcro al cielo. 


De la fortuna ciega 
Nunca imploré los miserables dones. 
Ni de las dichas que el amor me niega 
Me adularén mentidas ilusiones. 

Eres tu sota jOfa müsat mi tesoro, 
tu la deidad que sin cesar imploro. 


Y no ambitiosa aspiro 
k conquistar el lauro refulgente 
Que humilde acato y generosa admiro, 

De Homero ó tadd en la radiosa frcnte, 
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Ni invoco jBiron! de ta glòria esclava 
£1 númen de dolor que te agitaba. 


Como rosa temprana 

Que troncha el cierzo, ó marchitó el estío, 
Pasa veloz la juventud lozana , 

Y la arida vejez, su aliento frio 
Al exhalar, marchita cuante alcanza. 

Glòria, placer, temura y esperanza. 


Dame que pueda entonces, 
jVirgen de pazl Sublime poesia! 

No trasmitir en màrmoles y bronces 
De un siglo en otro la memòria mia. 

Solo arrullar, 'cantando, mis dolor es, 

La sien cenida de modestas flores. 

« 1840 # 
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Fugaz mariposa, 

Que de oro y zafir 
Las alas osterttas, 

Alegre y feliz. 

\ Cual sigucn mis ojos 
Tu'vuelo gentil, 

Que al soplo desplegas 
Del aura dc abril. 
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Ya ràuda te lanzas 
À1 bello jardin, 

Ya en ràpidos giros 
Te acercas à mí. 

Del sol à los rayos 
Que empieza à lucir, 
;Con cuanta riqucza 
Te brinda el pensil! 

Sus flores la acàcia 
Desplega por tí, 

Y el clavel fragante 
Suardiente rubí. 

Abre la violeta 
Su seno turquí, 

La ancmona luce 
Su vario matiz. 

Ya libas el lirio, 

Ya cl fresco alelí, 

Ya trèmula besas 
£1 blanco jazmin. 

Mas jay! cuanen vano 
Mil flores y mil. 
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Por fijar se afanan 
Tu vuelo sin 

Ày! que ya te lleva 
Tuaudaz frenesí 
Dó ostenta la rosa 
Su puto carmin. 

Temeraria, tente! 

^Dó vas infcliz?.... 

No ves las espinas 
De punta sutil? 

Torna à tu violeta, 

Torna à tu alelí. 

No quieras, incauta. 

Clavada morir. 

« 1838 .» 
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Suspende mar, suspcnde tu eterno movimiento, 
Por un instante acalla el hórrido bramar, 

Y pueda sin espanto medirte el pensamiento 
O en tu húmeda Uanura tranquilo reposar. 


Del infinito imàgen terrifica y sublime 
Concibete la mente temblando el corazon. 

Tu inmensidad severa con su poder me oprimo 
Y comprenderte no osa mi tímida razon. 
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Del Dios que te creara imitas la grandeza, 

Y se revela al verte su altiva'magestad, 

Yo trèmula contemplo tu indòmita fiereza 

Y piérdome admirando tu eterna soledad. 


Espiritu invisible, que reïnas en su seno, 

Y oscilacion perpètua le ira primes sin cesaf» 
i Què dices cuando bramas, terrible como el trueno? 
iQué dices cuando imitas doliente suspirar? 


I Al inundo aoaso cuenlas el tenebroso arcano 
Que en al abismo inmenso sepulta tu poder, 

O luchas blasfemando con la potente mano 
Que enfrena tu soberbia, segundo lucifer? 


gimes angustíado, con fúnebres laroentos* 
La dura ley que rige la triste creacion, 

Y cantas à los hombres, y cantas à io&vàenAos 
Elhimno doloroso de eterna destruccion? 


Coloso formidable te be vista en tu osadia 
Para escalar el cielo montanas levantar, 

Y al trueno de la altura* tu trueno respon dia. 
Cual si al furor divtae quisieses insultar. 
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Maslu(íg(j 4 quebrantadotu poderoso orgullo, 
Atleta ya vencido miràbate rendir, 

Y en la ribera, humilde, con lànguido murmulla, 
Bordabaspor la arena tus orlas de zaíïr. 


Espejo prodvjioso del vasto tirmamefttd 
En tuhfrmeda llanura miràbale brillar, 

■ Gopiando de tus ondas el leve movfmiento 
í)c sus ligeras nubes el màjico flotar. 


v Iktonces tu ribera buscaba complacida, 
Gozando de tu calma mi ardiente corafeon, 
Y àcaso los dolores de mi agitada Vida 
Adormeció un momento dulcisima ilusion. 


Tal vez cüando en la playa tüs olas me seguian, 
Oyendo tu murmullo con tímida ansiedad 
«Palacios te guardamos» pensé qüe me deeiab, 
«En humedas regiones de eterna soledad,» 


«Ven pues à nuestros bra4os, apaga en nuestros senos 
El fuego que devora tu estèril juventud,, ,, 

Ven pues, alma doliente, y gozaras al meno? 

En antros. soliUrios pacífica quieludi» 
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«Cual en tu pechoardiente, al soplo de los vientos 
En nuestras hondas simas se agita el huracan, 

Y cual en triste duda tus altos pensamientos, 

A estreilarse en la roca nuestros esfuerzos van,» 


«Y como tu seguimos carrera solitaria, 

Por campos jayI inmensos, desnudos de verdor, 
Y cojno tu cansamos con eternal plegaria 
Al cielo que ensordécen los gritos del dolor.» 


Ven pues y en nuestros brazos tranquila te abandona, 
Rcclina en nuestro seno la atormentada sien, 
De perlas y zafiros recibe una corona, 

Gcmidos te brlndamos, y làgrimas tambien. 


jOh mar! y cuantas veces en su fatal delirio 
Tradujo asi tu arrullo mi herldo corazon!.... 
í Y cuantas ;ay! calmaste r mi barbaro martirio 
Mirando de tus olas la eterna sucesion. 


Asi, tal vez pensaba, sucédense los dias, 
Tras sí llcvando ràudos las penas y cl placer, 

Y pasan con los duelos lasficstas y alegrias, 

Y nada, por ventura, durable jmede ser. 
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Que pasan las naciones, y pasan los imperiós 
Y un siglo al otro siglo sucede sin cesar.... 
;E1 porvenir tan solo conserva sus misteriós! 

El mas allà , que inmóvil nos mira delirar! 


Pasaron, mar, pasaron las penas y temores 
Que entonces à mi vida robaban el solaz, 

Mas ;ay! que sucedieron doloresà dolores...* 
Y lenta la amargura, y la ilusion fugazl 


Que nunca de tus olas agótase cl tcsoro 
Ni agótase en el alma la mina del dolor, 

Mas huyen y no tornan los dulces suenos de oro 
Que la espcranza crec, que adornan al amor. 


Prosigue, mar, prosigue tu eterno movimicnto 
Cual sigue de mi vida la triste actividad.... 

En ti con entusiasmo se fija el pensamiento 
Y si te busca en calma te admira en tempestad» 


Prosigue, mar, prosigue que pasan con tus olas 
Hecuerdos de amargura, rccuerdos de placer, 

Y en lontananza velan, inmóviles y solas, 

Las rocas que resisten tu indómito poder. 
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Asi )a fé se eleva, y en lo interior del alm* 
Venciendo tempestades conserva su vigor...* 
Prosigue, mar, prosigue y en tempestad 6 en calma 
Proclama la grandeza de tu inmortal autor. 

« 1838 .» 
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EL CAZADOR. 


El sol vierte su lumbre 
En nabes de oro y grana. 
La tierra se engalana 
Vestida; de verdor. 

Con traje caprichoso, 

De su pcrro seguido, 

Sale al campo llorido 
El bcllo cazador. 
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Lleva provisto el cinto 
Que ancha hebilla sujeta* 
Y al hombro su escopeta 
De las aves terror. 

Las auras matinales 
Àgitan el cabello 
Que flota sobre el cuello 
Del bello cazador. 


Todo es vida en el campo, 
Todo placer yàraores, 
Perfumes dan las flores 
Y el céfiro frescor: 

Sobre el caliente nido 
Cantan himnos las aves, 
Mientras con’pasos graves 
Se acercael cazador. 


Àjenas del peligro 
Desplegan ya sus alas. 
Que ignoran de las balas 
El silvo aterrador: 

Y una blanca paloma, 
De su belleza ufana, 

En torno gira insana 
Del bello cazador. 
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Mil círculos trazando 
Cual leve mariposa, 

Ya vuela capricbosa, 

Ya para sin temor. 

De un arbol à otro crusa 
Allà cn el bosque umbrb, 
Mientras la acecha imptu 
£1 bello cazador. 


Con amoroso arrullo 
A su consorte llama, 
Columpiada en la rama 
De un verde sicomór. 

Mas jay! que cuando gimc, 
Y al dulce amor convida^ 
Yacila y caé herida 
Del bello cazador. 


Con su inoccnte sangre 
La verde, ycrba ba&a, 

\ sin piedad ni sana 
La mira cl matador: 

Que en pós de otra victori», 
Àl hombro la escopèta, 

Sigue su marcha inquieta 
El bello cazador. 
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En tanto allà aparecc 
Del bosque en la espesura. 
Blanca y triste figura, 
Fantasma seductor: 

Y es Elmiral... la EÍmira 
Cüal tierna desgraciada, 
Amante abandonada 
Del bello cazador. 


Marchita està la rosa 
De su blanca mejilla, 

Y en su mirada brilla 
La llama del amor: 

Con paso vacilante 
Llega la triste EÍmira 
Dó la víctima espira 
Del bello cazador. 


Y estrechando à su pecbo 
Al ave moribunda 
Con légrimas la inunda, 

Le dice con dolor. 

—oPaloma sin ventura 
Igual es nuestra süerte. 
Pues causa nuestra muerte 
El bello cazador. 
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De su mano tirana 
Recibes honda herida, 

Y devoró mi vida 
La llama de su amor. 

Débiles, confiada*, 
Perdiónos la inocencja, 

E hirionos sin clemència 
El bello cazador. 


Bajo ese verde aliso. 
Gual lo eras tu , dichosa. 
En noche silenciosa 
Me trajo mi candor: 

Y oyeron estos valies, 
Y oyeron estos vientos. 
Los tiernos juramentos 
Del bello cazador. 


^Ves, El mira, ese cielo 
Inmenso? me decia; 

Pues es, amada^mra. 

Mas inmenso mi amor. 

No cria abrjl mas hqjas 
En bosques ni florestas 
Como suspiros cuestas 
Al tierno cazador. 
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Mis astros son tus ojos 
Y es tu aliento mi brisa, 
Me embriaga tu sonrisa. 
Me mata tu rigor. 

No deseches, bien mio, 
Elalma que te entrego, 
Escucha, Elmira, el ruego 
Del triste cazador. 


Como eres hechicera 
Sé, Elmira, compasiva, 

Si quieres \ ayd que viva 
Concédeme tu amor.— 

Asi me hablaba, y luego 
Con pérfidos abrazos 
Me aprisionó en sus brazos 
El bello cazador. 


Y sonando ventura s 
Pasó la noche umbria, 
Llevando mi alegria, 
Dejandome dolor. 

Y pasaron con eHa 
Los alhagos traïdores.... 
jPasaron los amores 
Del bello cazador! 
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Que como à tí, paloma. 
De crudo golpe herida 
Dejóme el homicida 
Con bàrbaro rigor. 

. Otros pechos buscando 
Donde sembrar la muertc. 
Que en esto sé divierte 
El bello cazador. 


Cedamos, pues, cedamos 
A un destino cruento. 

Que sirva de escarmiento 
Y ejemplo aterrador. 

Y que aves y pastoras 
Al ver nuestro destino 
Se aparten del camino 
Del bello cazador.— 


Dice la hermosa Elm ira, 

Y el célico semblante 
Se cubre en un in^tante 
Delívido color. 

La muerte con sus alas 
Ya nubla su alba frente, 

Y aunnombra dulcemente 
Al bello cazador. 
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En busca de su presa 
Ta vuelve el inhumano, 

La escopeta en la mano 
Cubierto de sudor: 

Y bajo el sicomoro 
Al ave y à su Elmira 
Al mismo tiempo mira 
Morir el cazador. 

« 1839 .» 



3 


yGoogle 




PASEO POR EL BETIS. • 


Ya del Bétis 
Por la orilla 
Mi barquilla 
Libre và, 

Y las auras 
Dulcemente 
En mi frente 
Soplan ya. 
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Boga, boga, 
Buen remero. 

Que el lucero 
Và é salír: 

Ya Occidente 
Ledo sube 
En su nube 
De zafír. 


De la tarde, 
Que ya espira, 
Se retira 
Lento el Sol: 

Y à medida 
Que se aleja 
Huellas deja 
De arrebol. 


A ocultarse 
Va sereno 
En el seno 
De la mar, 

Y del cielo 
Cae en tanto 
Leve llanto 
Sin cesar. 
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Con su riego 
Mil olores 
Dan las flores 
Del pensil. 

Halagadas 
Por la brisa, 
Blanda risa 
Del abril. 


Busca el nido, 
Dó se mece 
Y adormece 
Luego al fin, 

En las ramas 
Del granado 
El pintado 
Colorin. 


Y allà léjos 
De laorilla 
Yé à Sevilla 
Reposar, 

De cien torres 
Coronada 
Perfumada 
De azahàr* 
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Sorprendente 
Panorama, 

Dó derrama 
Su fulgor, 

De la noche 
Mensagero, 

EI lucero, 
Brillador. 


Oh! no esperes 
À que mucra 
La poslrera 
Claridad. 

Boga, boga, 

Buen renicro, 

Mas lijero 
Por piedad! 

« 1839 .» 
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Màgico nombre que el mortal adora, 
Sueno feliz de encanto y de ilusíon, 
T6, cuya luz al porvenir colora. 

Tu, cuyo aroma embriaga al corazon: 


Supremo bicn que el cielo botidadoso 
Otorgàr quiso al infeliz mortal, 

Cual en desierto estèril, arenoso, 
ttizo nacer un puro manantial: 
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Eres de Dios la paternal sonrisa , 

Eres el don de su divino amor , 

Mas suave que el rnurmullo de la brisa 
Masdulce que el aroma de la flor. 


Eres un àngel que acompana al hombre 
Desde la cuna al fúnebre ataud, 

A la inocencia hechizas con tu nombre, 
Alientas con tu voz à la virtud. 


Tíisola das un bàlsamo divino 
Al lacerado y yermo corazon», 

Y de la vida en el erial camino 
Tuyas las flores que se encuentran son. 


Hasta en la losa de la tumba fria 
Vierte tu luz divina claridad, 

Y al penetrar cn su mansion sombría 
El hombre espera inmensa eternidad. 


Por tí el guerrero de su hogar querido 
Corre al combaté con heróico ardor, 

Y del caïíón el hórrido estampido 
Escucha sin espanto ni temor. 
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Tuya es la voï que le promete glòria , 
Tuyo el afan que se despierta en él, 
Mostràndole una pàgina en la historia 
Y una corona eterna de laurel. 


Al marinero que en el fràgil leno 
Surca el imperio del terrible mar, 
Tú le prometes de tesoros dueno 
Ala patria queridaretornar 


Àyl tú tambien delirio lisonjero 
Siempre seràs del triste trovador, 
Tú de su vida el àspero 9endero 
Perfumaràs con encantada flor. 


Tuya es la voz, que cscucha enardecido, 
Que le revela un alto porvcnir, 

Y de las leyes del eterno olvido 
Intenta audaz un nombre redimir. 


En vano envuelta en el inmundo cieno 
La envidia exhala su infernal vapor, 

En vano vierte insana su veneno, 

En vano lanza cl grito detractor. 
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Que cuando se alza en el brillante cielo 
Mirando al sol el àguila real. 

No ve al rèptil que en el oscuro suelo 
Clavarle intenta su aguijon fatal. 


Y tu , tierno amante: 
Que triste suspiras 
De ausencia las iras 
De olvido el rigor, 
^Qué bàlsamo suave 
Mitiga tu pena, 

Y encanta y serena 
Tú acervo dolor?.... 


T6 sola, Esperanza! 
Tu influjo divino 
Del crudo destino 
Se sabe burlar. 

No temen tus flores 
La fuerza del hielo, 

Y en àrido suelo 
Las haces brotar. 
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Ven, pues, joh Dival tu favor imploro, 
Mucstramc ya tu seductora faz.... 

Ah! no te pido ni el laurel, ni el oro, 

Solo ambiciono sosegada paz. 


Dcjame ver en venidero dia 
Una choza pajiza entre verdor, 

Mientras trinando en la enramada umbria 
Las aves canten su inocente amor. 


Allà me ofrece la apacible calma 
Exenta de temor y de inquietud, 
Descanso dulce que apetece el alma, 
Supremo bien que anhela la virtud. 


De las ciudades el amhientc impuro 
No osarà, no, mi asilo penetrar, 

Ni de un palacio el ostentoso muro 
La luz del sol me llegarà à robar. 


No veré alli ni màrmolcs ni bronces 
Que presten su durcza al corazon, 

Y libre sicndo por mi bien cntonces. 
Me inspiraran suS duenos compasion. 
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No allí la envidía arrastrarà su planta, 
Ni la calumnia elevarà su voz, 

Ni la perfídia, que al herir encanta, 

Alli estarà, ni la codicia atroz. 


Ni alli abrasada de la fiebre impía 
Beberà el alma en turbio cenagal, 

Ni en el silencio de la noche umbría 
Oiré el rumor de inmundo bacanal. 


Ni veré frentes pàlidas, marchitas, 
Surcadas jayl en tierna juventud, 
Cual si de Dios por el furor malditas 
Ànsiasen ya la paz del ataud. 


Mas en la tarde, al màrgen del arroyo, 
Veré cansado al labrador pasar, 

Bel pueblo honor, de su familia apoyo, 
Que alegre torna à su tranquilo hogar: 


Y del ganado escucharé el balido , 
Y allà distante el compasado son 
Con que se anuncia al animo abatido 
Ca hora feliz de calma y oracion. 
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Sauces dolientes, palmas solilarias, 
Templos seran , no ingratos al Senor, 
Donde dirija a) cielo mis plegarias , 
Cual puro aroma dc inoccntc flor. 


Serà la grama mi alfombrado suelo, 
Tendré dó quier magnifico dosel, 
Uaràn las hujas su vistoso velo 
Y flores mil resaltaràn en él. 


Y mientras duerma en el modesto lecho 
No sentiré latir el corazon , 

Ni conturbarse mi agitado pecho 
Con suenos ;ay! de glòria ni amhicion. 


Al'dcspcrtar con las pintadas avcs 
Saldré à los campos, saludando al sol, 
Y entre perfumes càndidos, suaves. 
Me embriagaré de luz yde arrebol. 


Para mi mesa ofrecerà la oveja 
Su blanca leche, y frutas cl verjel, 
Agua lafuente,yla industrioa sabeja 
Panales mil de perfumada miel. 
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Ay! este cuadro, en que descansa el alma, 
Pinta, Esperanza, en màgico cristal, 

Y en dulce sueno de inocencia y calma 
Deja que olvide el ruido mundana!. 


Deja que alegre tus promesas crea , 
Deja que venza al desaliento atroz, 
Aunque mentida mi ventura sea, 
Aunque desmienta el purvenir tu voz. 


Y pasen del inundo 
Placeres risuenos. 

De glòria los suenos, 
De amor la ilusion; 

Y pasen las voces 
Del frio ateismo, 

Que arroja el abismo 
De estèril razon. 


Y pasen pugnando 
Las viejas naciones, 
Queriendo eslabones 
Eternos romper, 

Y oprima el tumulto 
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Legitimo dueno, 

Y tiemble del ceno 
De intruso poder. 


\ 

Y pasen del hombre 
Locuras, dolores, 
Blasfemias, furores, 
Proyectos sin fin. 

Veré solamente, 
Mecida en tus alas, 

Mi choza, las galas 
Del bello jardin. 


Y en vano del mundo 
La pompa enganosa 
Mi paz venturosa 
Querrà perturbar. 

Seré à su atractivo , 

Que al necio alucina , 

Del monte la encina, 

La roca del mar. 

« 1841 .» 
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SONETO. 


XM1TACIOMDS PETRABCA, 


No encuentro paz, ni me conceden guerra, 
De fuego devorado tengo frio, 

Àbrazo al mundo y quédome vacío, 

Me lanzo al cielo y préndeme la tierra. 


Ni libre soy, ni la prision me encierra, 
Veo sin luz, sin voz hablar ansío, 

Temo sin esperar, sin placer rio. 

Nada me da valor, nada me aterra. 
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Busco el peligro cuando auxilio imploro, 
Àl sentirme morir me encuentro fuerte, 
Valiente pienso ser y dèbil lloro. 


Juguete soy, con tan estrana suerte. 

De una belleza, é quien ardiente adoro. 
Que no quiere mi vida ni mi muerte. 

«1840.x». 



y Goo le 





Era la edad lisonjera 
En que es un suenolavida, 
Era la aurora hechicera 
De mi jurentud florida. 

En su sonrisa primera: 


Guando contenta vagaba 
Por el campo, silenciosa, 

Y en escuchar me gozaba 
La tórtola que entonaba 
Su querella lastimosa. 

4 
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Melancólico fulgor 
Blanca luna repartia, 

Y el aura leve mecia 
Con soplo murmurador 
La tierna flor que se abria* 


jY yo gozabal El rocío, 
Nocturno llanto del clelo , 

El bosque espeso y umbrío. 
La dtdce quietud del suelo, 
El manso córrer del río, 


Y de la luna el albor, 

Y el aura que murmuraba 
Acariciando à la flor, 

Y el péjaro que cantaba 
Todome hablaba de amor. 


Y trèmula, palpitante, 
En mi delirio extasiada, 
Miré una Vision brillante, 
Como el aire perfumada, 
Como las nubes flotante. 
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Ante mi resplandecia 
Como un aslro brillador, 
Y mi loca fantasia 
Al fantasma seductor 
Tributaba idolatria. 


Escuchar pensé su acento 
En el canto de las aves: 

Eran lasauras su aliento 
Cargadas de aromas suaves» 

Y su estancia el finnamento. 


iQué ser' divino era aquel? 
$Era un Angel ó era un hombre? 
*Era un Diosóeça Luzbel. •••• 

*Mi vision no tiene nombre? 

Ahl nombre tiene... jEra Ell 


El alma guardaba tu imégen divina 
Y en ella reinabas ignoto senor, 
Que instinto secreto tal vez üumina 
La vida futura que espera el amor. 
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Al sol que en el cielo de Cuba destelfa. 
Del trópico ardiente brillante fanal. 

Tus oj'os eclipsan , tu f ren te descuella 
Cual se alza en la selva la palma real. 


Del genio la aurèola, radiante, sublime, 
Cinendo contemplo tu pàlida sien, 

Y al verte, ml pecho palpila, y se oprime, 
Dudando si formas mi mal ó mi bien. 


Que tu eres no hay doda mi suenoadorado 
El ser que vagando mi mente buscó, 

Mas ;ayt que mil veces el hombre, arrastrado 
Por fuerza enemiga, su mal anheló. 


Àsi vï é la mariposa 
Inocente, fascinada. 

En torno a la luz amada 
Revolotear con placer. 


Insensata se aproxima, 
Y le acaricia insensata, 
Hasta que la luz ingrata 
Devora su fràgil ser. 
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Y es fama que aUà en los bosques 
Que adornan.mi patria ardiente, 
Nace y crece una serpiente 
De prodigioso poder. 


Que exhala en torno su aliento 
Y la ardilla palpitante, 
Fascinada, delirante, 

Corre!.... y corre à perecer! 


I Hay una mano de bronce, 
Fuerza, poder, ó destino. 
Que nos impele al camino 
Que à nuestra tomba trazó?... 


^Dónde van, dónde, esas nubes 
Por el \ijento compelidas?.,. 

^Dónde esas hojas perdidas 
Que del àrbol arranco?... 


I Yuelan, vuelan resignadas, 
Y no saben donde van, 

Pero siguen el camino 
Que les traza el huracan. 
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Vuelan, vuelan en sus alas 
Nobes y hojas à la par, 

Ya à los cielos las levante 
Ya las sumerja en el mar. 


j Pobres nubesl j pobres hojas 
Que no saben dondevanl». 

Pero signen el camino 
Que les trasael buracan. 

« 1840 .* 
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NAPOLEON 


Tbaducido libremente de Lamartine. 


Sobre un escollo por el mar batído 
El marinero desde lejos mira 
De una tumba brillar la blanca piedra, 
Y entre el verde tejido 
De la zarza y la hiedra 
Que unidas flotan en flexibles lazos, 
Sobre la humilde losa se descubre... 
Un cetro becbo pedazosl 
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Àqui yace...) no hay nombre) al UniverSd 
fereguntarlo podeis: él os lo màestra 
Dè las playas del Don basta las cumbres 
Del soberbio Cedàr, con sangre escrito, 

Y en bronce y marmol, y en el fuerte pecbo 
De sus guerreros bravos, 

Y aun en el corazon de los esclavos 
Que uncidos à $u carro de victorià 
Despojos fueron de su excelsa glòria* 


DespceS dè tòi dos nombres anunciador 
Por un siglo à otro siglo, nombre alguno 
Tan lejos no voló, ni planta humana 
Cuya ligera huella un soplo borra, 
Grabàr logràra un sello tan profundo* 
Tembló a su peso el inundo 
Que à su arrogancià estrecho parecia, 

Y hora aqui detenido 

Puede el espacio que en la tierra ocupa 

Con tres pasos de un nino sér medido. 


{Yace aqui!.. ni un murniullo 
feroduce ya su sombra!.. impunemente 
fel pié de un enemigo con orgullo 
Hollàr puede su tumba, y por su frente 
Sin recelo el moscón fcumbando gira. 
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jYace àqüi! y à su oido 

foó sonàra del bronce el estaliido 

Cua! música halagüena , 

Solo llega el monótono rtiido 

de las olas del mar contra una pena. 


No temas sin embargo, inquieta sombra, 
Que con acento impío 
Llegue à turbar tu magestad callada : 

No, que no insulta con furor la lira 
La paz solemne del sepulcro frio, 

Y en él la glòria mira 

Su fíel asilo, su mansion sagrada. 

No vicrte el odio su infernal veneno 
En ese asilo triste, y a su seno 

Nada penetra à perseguir al hombre. 

jEscepto la verdadl—Sobre la tumba 
Ella 9oIa severa juzga y falla, 

Y à su voz, que en el féretro relumba, 

La Muerte tiembla , el Üniverso calla. 


Yeló una nube oscura 
Tu cuna y tu sepulcro: apareciste 
Relampago velóz entre vapores 
De horrible tempestad: desconocido 
Era tu nombre al inundo lodavia, 
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Y en desconcíerto, confusio» y horrores 
Tu fatal existència presentía. 

Àsi antes que fecunden 
Los términos de Ménfis, 

Del Nilo los anónimos raudales 
Hugen por los desiertos arenalcs. 


Sin Dios los templos, derrocada el trono* 
Te levantó en sus alas la vietoria, 

Y sobre la cerm de un pueblo libre 
Un sólio y un dosel planto tu glòria. 

£1 siglo desboca do 

Que reyes , aras, Dioses arrastrara 

JEn su rauda corriente. 

Un pasn dió bacia atràs, y fascinado 
Besó tu mano y te doblo la frente. 


El error combaíiste y atíevido 
Luchasfe cual Jacob contra una sombra, 

Y à los pies de un níortàl sé vió caido 
£1 gran fantasma que à la tierra asombra. 
De nombres respetables 
Profanador subiime , fueron eUos 
De tu ambicion juguetes miserables, 
Como los \a 90 s del crisliano cuito 
Ser suelen entre bàquicas escena» 
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Del saerilego vil presa ó insulto. 


Cuando un siglo caduco se alborota 
Con delirio altanero, 

No su cadena de opresion quebranta 

Ai clamar libertad : no , que un guerrero 

Del polvo se levanta 

Con su cetro le toca, desvanece 

El frenético sueno, 

Y la verdad terrible resplandece. 

]Oh! si ese cetro à manos de su dueno 
Devuelto hubiese tu triunfante mano!.. 

Si las ilustres victimas tu escudo, 

Tu fuerte escudo protector cubriera, 

Y à la regia corona 

Hubieses vuelto el esplendor primero!». 

En tu augusta carrera 
Vengador de los Reyes , y mas graade 
Que los mas grandes Reyes, qué perfumo 
Tu fama ilustre conseguido bubieral... 

Cómo de gente en gente 

Con alta admiracion y amor profondo 

Fuera acalado tu laucel fulgente 

Y qué homenage te rindiera el mundol 


Glòria» honor» libertad.los altos nombres 
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Que venerin lds hombres 

^Qué fueron para tí?.... dèbil son i do 

Qoé à lo lejos repite un eco vano, 

Y solo pudo comprender tu oido 
El crujir del acero 

¥ el son agudo del clarin guerrero. 

Soberbio , desdenandò 

Cuanto la tierra adora 

Nada tu orgullo ininenso le pedïa 

Sino el imperio. y viendo 

En cada oposicion un enemigo. 

Tu voluntad lanzabas cual saeta 
Del arco despedida, 

Que aun al través de un corazon amigo 
Para llegar al blanco senda se abre 
Por la certera mano dirigida. 


Jamàs por disipar tu real tristeza 
Àpufraste la copa en los festines. 

Ni bomenage rindiendo é la belleza 
Respiraste el placer en los jardines. 
Inmóvil, mudo cual estèril roca 
Te hallaba la hermosura; 

Ni la sonrlsa de su linda boca, 

Ni el llanto de sus ojos 
Consiguieron llegar à rf tu alma dura, 


Digitized by Google 




— 61 — 

Excitarte al placer ni darte enojos. 
Solo amabas tu espada y las alarmas 
Del combaté feral: grato te fuera 
Ver la aurora brillar sobre las armas, 
Siendo tu mano à tu corcel ligera, 
Guando (lo tan tes las espesas crines 
Volaba coma el viento, 

Cadàveres y aceros quebrantando, 

Y en el polvo sangrienlo 

Las herraduras fuertes senalando. 


Sin gozar te elevaste, y ni una queja 
Te arrancó tu caída: nada humano 
Palpitaba en tu pecho de diamante. 

Sin odio y sin amor, el pensamienfo 
Era tu sola vida. Semejante 
Al aguila soberbia que domina 
En solitario cielo, 

Con tu potente vuelo 

A una desierta cimate encumbraste 

Dó solo conservaste 

Para medir la tierra una mirada, 

Y una garra de hierro 
Para poder asirla amedrentada. 


De la victorià en el sangriento carro 
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De un salto solo colocarse altivo!.w. 

De su nombre , su genio y su* fortuna 
Tener e! orbe Renoi... 

A un tíempo boRar el solio y la tribunal.., 
Templar con odio y con amor un freho 
Por sus rnanos forjado, sujetando 
Con él un pueblo libret... Ser de un sigfo 
La vtda y pensàmiento!.. 

Embotàr el punal anonadando 
EI furor de la envidiaf... Al motimtento 
De la terrible diesira. 

Un inundo entero estremecer, su suerte 
Al golpe meierto de un azar jugando 
Contra los mísmos Dioses!.. Como dueíícr 
Sujetàr à su carro la fortuna!.• 

Oht que brillante suenol 

jQué delirio divínol 

;Y este fué, Bonaparte, tu destino! 


Emperò ya caiste 
Por burac4n horrísono lanzado 
De tan excelsa «ambre en esta roca f 
Tu regio mantó viste 
Entre tus enemigos destrozaéo, 

Y la suerte, ese númen, 

Ese Dios que adoró tu audacia loça 
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Eti la cima de glòria y de ventura. 
Por último favor te dió este espacio 
Entre el solío y la humilde sepultura. 


I Oh 1 quién dado me hubiera de tu mente 
Penetrar el secreta pensaroieptq, 

Cuando el recuerdq tr^tç 
De tu pasada <ycha te oprimja 
Gual un remordimiento! 

Cuando tu frçnte pàlida y. sombria 
Sobre tu fuerte pecbo se inç%aba,. 

Y cual la sombra de profymia nocbe 
Una memòria çq e|la se pUdabal 


Bien c mo el pescador en la ribera 
Vé su sombra a lo Iejos dilatarse 
En el inmenw mar, y la.carrera 
Seguir flotando de las aguas frks. 

Tu recordando tus antigues dias 
En ellos te mirabqs; 

Ante tl se elevaban , los veias 
Ràpidos sucederse cnsl las otas; 

Su murmullo armonioso 
Halagaba tu oido, y cada otaéa 
Cual eocantado 
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De tu glòria arrastraba alguna imàgen, 
Aclarando tu frente su reflejo, 

Y tu mirada ardiente perseguia 
La ola y la imàgen que con ella huia. 


Ya sobre el fràgil puente desprecianda 
La tempestad y el rayo le contemplas, 

O ya el polvo sagrado del desierto 
Tus ràpidos caballos levantando, 

Y del Jordàn entre las ondas puras 
Tenderse vés sus polvorosas ermes: 

Ora miras rendir ante tu planta 
Los altos montes su soberbia cima, 

Y un camino ofrecerte, donde imprima 
Tu carro de victorià 

Un sello de poder, de audacia y glòria. 
Ora contemplas tu invencible espada 

Convertida en un cetro. ;qué memòria 

Repentina te asalta que asi cubre 
De triste palidez tu frente osada? 

Di, de dó viene ese temblor que agita 
Tus miembros vigorosos?.. 

De tus pasados tiempos borrascosos 
Qué recuerdo importuno 
Puede asi horrorizarte ?—De la guerra 
Contemplaràs los míseros estragos? 
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Àcasò ves las ruinas humeantes 

be diez y diez ciudades, y hondos lagoé 

be sangre humana Uenos y espumantes? 

i Las cadenas te oprimen 

Que à los pueblos cargaste?... mas laglori£ 

ïodo lo borra , todoí... escepto el crimen. 


Ay! su dedo terrible tne senala 
£1 cuerpo de una víctima...! Je veo! 

Es un jóven , un héroe! con su sangre 
La ole&da que lè arrastra toma roja, 

Y pasa, y pasa sin cèsar... joh cielo! 

Y cada vez que pasa un nombre arroja.., 
] El nombre de Gondé!.. 1 Tu belada mano 
Porqué, Napoleon , tu frente estrega 
Con solíeito afàn? ; qué mancha impura 
Quieres borra r ansioso.?—j Eco peno vanoí 
Mas viva luce la caliente sangre 
Cuando borrarla trémulo procura, 

Y la mancba indeleble 

Àlli grabada està, cual hondo sello 

í)e una mano suprema 

Que le cine deí crimeii la diadema. 

Asi jtiranoJ se empanó ,tu glòria, 
ïu genio colosal queda en problema; 

Tu nombre, vaeilanle 

5 
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En la humana opinion, como juguete 
Que arrolla el cierzo en remolino vario, 
Mísero efecto de tu atróz delito, 

Una edad y otra edad verànle [escrito 
Efctre el nombre de César y el de Mario. 
j Y sin embargo has muerto 
De la muerte del vulgol.. 

Igual al labrador que de la era 
Cansado vuelve, y en tranquilo sueno 
Sobre su bieldo , ^u jornal espera , 

Tu espada tomas, y en silencio mudo 
Te vé à su umbral la eternidad imnens# 
De míedo exento y de dolor desnudo 
Pedir àDios justicia 6 recompensa?.. 


Es fama que en eï trance postrimero 
De su larga agonia, 

Solo allí con su genio, ante la oscur» 
Terrible eternidad , se le veia 
Una mirada levantar al cielo, 

Y aplicar à su frente la inefable 
Redentora senal, mientras se oia 
En sus labios vagar un santo nombre 
Que articular no osaba!' 
jPronòncialo sin miedo! no te asombre 
Su augusta magestad ; acaba , acaba... 
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Èse es el Dios que reina y que coronà* 

Ese es el Dios que castiga y que perdoúà» 


lín peso diferehlé 

Para los héroes tíene: ^qué te espanta í 
Hàblale sin temor , él solamente 
Te puede comprender. Ante su plantà 
Deben rendir el siervo r y! el tirano 
Cuenta de su cadena y de su cetro: 

Su omnipotente mano 
Pesando los destínos 
De todos los mortaleS 
Firma solo sentencias eternaleS* 


]Silencio! su sepulcro està cerràdoí 
Sus hazanas y crímenes oscilan 
En la eterna balanza. ^Cual osado 
Mortal se arroja à decidir, midieftdo 
Del senor la piedad, suma , insondable? 

quién afirmar puede que en vosotros, 
Ministros de su còlera, no sea 
El genio una virtud ?... Su inescrutable 
Justícia reverencio: 

Ya el fallo se dictól... Basta 1. Silenciol 

alSSO .» 1 
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VERSOS 


ESCRITOS UNA TARDE DE VERANO EN SEVILLA, 


Tiende joh nochel tu mauto sombríof. 
Ven y esparce tu denso vapor, 

Y empapando mi sien tu rocio 
Templar pueda su inmenso calor. 


No mas tiempo con rayos de füego 

Lance el sol à mi frente su luz. 

Llega, noche , con mudo sosiego r 
Ven cubierta de negro capuz. 
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Sombras, sombras ansiosa te pído, 
Sombras gratas, piadbso frescor , 
Anras dale à mi pecho encendido, 
Anras dale benigna a la flor. 


Esta atmosfera ardiente devora . 
Falta el aire, se abrasa la sien, 

Y el ardor que la tez descolora 
En el alma se siente tambien. 


Llega jpochel yo te ansfo 
Con tus brumas, tus vapores. 
Con tu aparato sombrío , 

Tus ambientes tu rodo, 

Y tus plàcidos olores. 


Sigan las auras tus huellas, 
Y para dar luz al suelo ; 
Cuelga tus làmparas bellas. 
Las delicioses estrellas 
En los zafiros del cielo. 


Al trono del sol ardiente 
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Vertiendo dulces albores, 
galga la luna inocente, 
y abran su caliz las flores 
Al murmurar ta fuente. 

Llega, Noche, yote imploro ( 
Apaga este sol de fuego 
Con tu balsàmico lloro, 

Y beba tan dulce riego 
La tierra por cada porp* 


Ya me escucba: 

Ya respiro : 

Ya te miro 
Descender. 

Grata calma 
Ya cpnsigo.... 
iTe bendigo 
Ctín iplacer! 

*1829.* 
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AWSTA 


SONETQ. 


Hija del aire, nívea mariposa, 

Que de luz y perfumes te embriagas, 

Y del jazmin al amaranto vagas, 

Como del lirio à la encendida rosa; 

Tú que te meces candida y dichosa 
Sobre mil flores que volando balagas, 

Y una carícia por tributo pagas 
Desde la mas humilde à la orgullosa; 

Sigue, sigue feliz tu raudo vuelo, 

Placer fugaz, noeterno, soücita, 

Que la dicha sin fin solo es del cielo: 

Fijar tu giro vagaroso evita, 

Que la mas bella flor que adorna el suelo 
Brilla un momento y dóblase marcbita. 

«1839.» 
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Ca Serenata 


Todo en sosiego reposa, 
Reinan silencio y cjuietud 

Y à la reja de una hermos9 
Resuena acorde un laud. 

Cuelga la luna del cieló 
Cual làmpara circular, 

Y al través del negro velo 

ve su lumbre rielar, 
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Solo el céfiro murmura 
Acaricia ndo à la flor, 
Mientras canta con ternura 
JE1 insomne trovador. 


Ingrata senora 
De un alma rendida, 
No acabe ipi vida 
Tu fierp desdén. 

El llantp que vierto 
Mi vista oscurece, 

Mi tez palidece 
Marchita mi sien. 


Mil veces mi pena 
Te dijo mi capto, 

Mil veces millanto 
Miraste brotar: 

Ifas jayt ni es cuchaste 
Mi trova doliente, 

Ni el lloro ferviente 
Quisiste secar. 
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l Porqué asi despreciaa* 
Herraosa, la llama 
De un pecbo que inflama 
Tu pura beldad? 

^Es | ay! tan pequenaf* 
^Tan poco te ofrezco 
Que solo merezco 
Desdén y crueldad? 


Un alma te rindo 
Que encierra un tesoro. 
Mas noble que el oro 
De precio mayor: 

Pues es de ilusiones 
Hermosas, radiantes, 

De suenos brillantes 
De glòria y de amor. 


Un tesoro , amada, 
Que nunca se agota» 
Tesoro que brota 
De genio inmortal: 

Tesoro mas digno 
De virgen belleza, . 
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J>ges dà la riqueza 
Pe un mundo idea). 


A pechos vulgares 
Pà el oro fortuna 
Y al vate en la cuna 
le vierte ilusion. 

Para él son los cielos 
Los campos, la$ flores f 
Para él losamores 
Mas f&lgidos son. 


Si luce la luna, 

Si cantan las aves. 
Si aromas suaves 
Pespidela flor; 

Si clara y sonora 
Resbala la fuente 
Con plata luciente 
Sulcando el verdor: 


Si brilla cuajado 
Nocturno rocío. 

Si en ondas del rio 
Refleja la luz; 
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Si tiene la aurora 
Benignos albores. 

El sol resplandores. 
La noche capuz; 


Si silvan losvientos» 
Si el mar se enfurece, 
Si al mundo estremeee 
Feroz tempestad.... 

jTodo es para el vale I 
Su genio inspirada 
Hermosa ha creado 
La estèril verdad. 


Ven» llega [oh amadal 
Y enlaza en mi frente 
Al iauro esplendente 
Los mirtos de amor: 

Y reina en un alma 
Que vale un tesoro. 

Mas noble que el oro, 

De precio mayor.» 


Suspcnso su canto deja 
Un momento el trovador* 
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JPorque percibe en la reja 
Ligerísimo tütllor. 

En ella clava los ojos 
Con amorosa ansiedad 

V aguarda puesto de hinojos» 

A su adorada beldad. 

Ya distingue sus pisadas, 

Ya à la reja se llegó.... 
jOh placer í con sus mirada* 
Las tinicblas disipó. 

Ya la contempla y bendïce * 
El tròvador sülàud, 

«jDichoso mi canto! dice, 
Dichosa ya mi inquietud! 

Por fin ablandó mi ruego, 
Doeno hermoso, tu rigor, 

Y templar quieres el fuegó 
De mi delirante amor. 

Ten, amada! 

Tu bermosura, 

Mi ventura 
Cantaré: 

Y à los siglos 
Tu memòria 
Con mi glòria 
Dejaré.» 
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j Oh sorpresa 1 en. el instant? 
Una risa se escuchó 

Y con desden insultante 
La tirana prorumpió. 

«Su tesoro de ilusiones 
Guarde enbuen hora el doncélV 
Que desprecio sus canciones 
Sus amores y laurel. 

En el inundo donde vivo 
Tanta glòria inútil es, 

Y yo un don mas positivo 
Pretendo ver à mis pies.» 

Gual caminante espantado 
Por súbita tempestad 
Queda inmoble el desdichado 

Y se burla la beldad, 

Que al mirar su vista inquieta 
Le dice con irrision: 

—^Qué habeis perdido poeta? 

Y él responde«tma ilusionf 

—i Y tal pérdida deplora, 

(Ella dice) como un mal. 

El que tantas atesora 
En todo un mundo ideal? 

—Ay!le responde el cuitado. 
Con trèmula y triste voz, 
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Cuando una nos ha dejado 
Otra nos sigue veloz. 


Silencio profundo ya reina en la calle; 

La hermosa tirana su reja cerró, 

Y yo fatigada de largo desvelo 
À1 sueno demando su dulce favor. 

Mas jay! que en la mente mil tristes ideas 
Se agolpan y cruzan en grito veloz, 

Y mientras me agito buscando reposo 
Un dèbil acento de nuevo sonó: 

Escucho y conozco del vate infelice 
Allà en lontananza la trèmula voz , 

Y tal mc parece que un eco importuno 
Divulga en su canto mi triste opinion. 

«Es i ay! el poeta 
Ün ser peregrino 
Que sigue el camino 
Sin sombra ni flor. 

Sueno es su esperanza, 

Su dicha ilusoria, 

Mentirà su glòria, 

Verdad.:... su dolor!!» 

«1840.» 
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S.A FUENTE. 




(Tsadüccion Ob Làmabtike .} 


Mansa , crístalina fuente ,■ 
(jue brotas de pena dura, • 

Y cual cendal transparente 
Éstiendes tu Hnfa pura 
Sobre k yerba naciente. 

Del màrmol bella y pulido’ 
Donde otro tiempo gemias 
Te escapas con manso ruido v 

V por el prado Úorido 
Caprichosa te encaminats .• 
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Cubre là hiedra en festonet 
Su Delfín abandonado. 

Que ya no da direcciones 
En libres ondulaciones 
A turaudal argentado. 

Tu templo y tu sombra, Fuente, 
Son estas hayas sombrias. 

Que inclinadas tristemente 
Tienen en tus ondas frias 
Su copa seca pendiente. 

La ílor de otono caida 
Euga tu seno ligero; 

De verde musgo vestida 
Està la orilla comida 
De tu viejo surtidero. 

Mas tú sigues no cansida 
Tu carrera presurosa, 

Asi el alma generosa 
Descònocida, olvidada, 

Aun se «mestra bondadosa. 

Sobre tu copa inclinado 
Miro filtrar cual rocío 
Ese aljofar delicado 
En el penasco sombrío, 

Por ti brunido y gasta do. 

T oigo tu gota armoniosa 
Desprenderse, y resonar, 

6 
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Como una voz melodiosa 
Que se interrumpe medrosa 
Un suspiro al exhalar. 

Con esta voz conocida 
Se despiertau balagüenas 
De mi juveutud florida 
Lasimàgenes risuenas, 

Y una memòria querida. 

]Oh cuàntas veces me viste 

Fuente, tu orilla buscar, 

Y mi companera fuiste. 

Ora dichoso, ora triste, 

Para gozar ó Horari 

De aquel tiempo ya olvidado* 
jCuàntos preciosos momentos 
Tu murmullo ha renovado! 
jCuàntos tristes pensamidnto* 
Con tus ondas han pasado! 

Sí; yo soy el que otro dia 
Suelto el cabello de oro, 

A tus orillas corria, 

Y en mi mano recogia 
De tu raudal el tesoro. 

Yo soy el que reclinado 
Bajo dosél de verdura 
Miró flotar extasiado 
Mas suenos jayl de ventura 
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Que gotas has derramado. 

De aquella edad seductora 
El horizonte traïdor 
Brilla cual plàcida aurora* 
Que la blanca nube dora 
Que velàra su esplendor. 

De la tempestad batido, 
Ausencià 6 itouerté llorando 
Mas tarde me’has conocido, 
La trisle frente apoyando 
En tu penon denegrido. 

Y sin verte te miraba, 

Y de mis ojos corria 
Llanto que el pecbo brotaba* 
Que en tus cristales caia, 

Y su pureza enturviaba. 
Para exhalar sus gemidos 

t’e buscaba el corazon, 
Porque tus ecos queridos 
Tornaban à los oidos 
Los ayes de mi aflicciotí. 

Y ahoía yengo todavia 
Por el instinto guiado 
Que me condujo otrodia, 
Para escuchar la armonía 
De tu raudal despenado. 

Los delirios de mi mente 
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No siguen fugaces jà 
Tu caprichosa corriente, 
Corao esas hojas quevà 
Precipitando al torrente. 

Mas tu voz escuchan ellos 
El inundo les importuna... 
Bajo estos arboles bellos 
Se acogen à los destellos 
Deia amarillentaluna; 

Y olvidando tu carrera 

Y su termino Íofzoso, 

Sube mi mente ligera * 
Hàcia la causa primera 
De tu origen misterioso. 

De las nubes hija hermosa 
Te veo en leve vapor 
Ora rodar lormentosa 
Ora filtrar amorosa 
En el caliz de la flor. 

En su abismo tu tesoro 
Devora la pena ardiente, 

Y el prado por cada poro 
Ya sorviendo avidamente 
Gota por gota tu lloro. 

Filtras perla virginal 
En el crisol misterioso 
De dó vuelve tu raudal 
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Puro, fúlgido y hermoso, 

Al azul del cielo igual. 

De tu apacible carrera 
Se jnuestra el desierto ufano, 
Te cauta el ave parlera, 

Y el hombre ansioso te espera 
En el hueco desu mano* 

Gual la brisa matutina 
Un soplo puro derramas 
Con tu linfa cristalina, 

Y tiende la anosa encina 
Para abrazarte sus ramas. 

Y yo la mano potente 
De Dios en tus aguas miro; 

Que tu caprichoso giro 

Es un juego solamente 
Del alto poder que admiro. 

Oye el alma con ternur* 

Tu murmullo inspirador; 

, Que el afecto de natura 
Es la ofrenda que mas pura 
Puedo ofrecer à su autor. 

Y à cada suave vagido 
De tu ligera corriente. 

En mi pecho conmovido 
Le revela dulcemente 

No sé que acento escondido. 
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Cual de tu càliz colmadq 
Se escapa la onda ligera, 

Por los afectos hinchado 
Àrroja mi pecho fuera 
Un sentimiento sagrado. 

Y exhala el labio oprimida 
Sumisa, ardienle plegaria, 

Y al ser que adoro rendido 
Tributo el Uaoto, vertido 
En el ara solitaria. 

Àsi me ves, Fuente pura. 
Seguir tu rumbo suave: 
Todo cambia en la natura 
Pierde el campo su verdura, 
Pierde su plumage el ave, 
Gubrirà cabello cano 
Acaso pronto mi sien, 

Y en tus orilias rai mano 
Cortarà el ramo lozano 
Que me sirva desostén. 

Y por tu curso ensenado, 
Aqui a tu màrgen querida, 
En el musgo reclinado, 

Yeré córrer sosegado 

Asu término mi vida. 

Y gola à gota corriendo 
Iran esas ondas frias 
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En su sepulcro cayendo, 

Y las seguiran mis dias 
Rapidos tambien huyendo. 

^Cuantos me restan? joh fuentel 
iQué importa? los dos marchamos 
Sigue, sigue tu cor riente; 

Que.por ruta diferente 
Al propio termino vamos. 

« 1839 .) 
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A MI GILGUERO, 


No asi las lindas alas 
Abatas, Gilguerillo, 
Desdenando las galas 
De su matiz sencillo. 

No asi guardes cerrado 
Ese 16 ebúrneo pico, 

De dulzuras colmado. 

De consonancias rico. 
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En tu jaula preciosa 
íQué falta à tu recreo? 
Mi mano carinosa 
Previene tu deseo: 

Feston de verdes hojas 
Tu reja adorna y viste: 
Mira que ya me enojas 
Con tu silencio triste. 

No de ingrato presumas 
Recobra tu contento, 

Riza las leves plumas, 

Dà tus ecos al viento. 

Mas no me escucha 
Que tristemente 
Gira doliente 
Por su prision. 

Troncha las hojas, 
Pica la reja, 

Luego se aleja 
Con afliccion. 

Ni un trino solo 
Su voz exhala, 

Mas bate el ala 
Con languidez; 

Y tal parecen 
Suslindos ojos 


Digitized by vjOOQIC 



— 90 — 

En sus enojos 
Llorar viudéz. 

Ya conozco, infelice, 

Tu pena punzadora: 

Tu silencio la dica 
Mi corazon la llora. 

Guando el dolor te oprime 

Y cuando callas triste 

* No echas de menos, dime. 

El campo en que naciste ? 

Y el prado lisonjero, 

Y el bosque silencioso 
Dó ensayaste primcro 
Tu vuelo temeroso ? 

El àrbol cuya rama 
Meció tu blando nido, 

Y el agua que derrama 
Tu manantial querido; 

Donde à beber Uegabas 
Del lago cristalino, 

Y à la sombra posabas 
Del centenario pino? 

Y recuerdas la amena 
Pradera , con sus flores. 

De los cantares llena 

De tus ticrnos amores? 

Y el scquito canoro 
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De lindos pajarillos, 
las espigas de oro 
Robando de los trillos? 

jPor eso ya no canta 
l'u pico enmudecido 
Que en desventura tanta 
La voz es un gemido! 

Yo tu suerte deploro ; 

Y en triste simpatia 
Cuando tu pena lloro 
Lloro lambien la mia; 

Que triste, cuai tu, vivo 
Por siempre separada 
De mi sueio nativo. 

De mi Cuba adorada. 

No ya, gilguero mió, 

Veré la fèrtil vega 
Que el Tínima sombrio 
Con sus cristales riega, 

Ni en las tardes serenas 
Tras enriscados montes 
Disiparà mis penas 
La voz de los sinsontes, 

Ni haràn en mis oidos 
Àrrullo al blando sueno 
Sus arroyos queridos. 

Con miirmullo halagüeno. 
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Ni vera et prado 
Que vió otro dia 
La lozania 
De mi ninez, 

Los tardos pasos 
Que niarque incierta 
Mi planta yerta 
Por la vejez. 

Ni la campana 
Dulce sonora. 

Que dió la hora 
De mi natal, 

Sonarà lenta 
Y entristecida 
De aquesta vida 
Mi hora final. 

El sol de fuego, 

La hermosa luna , 

Mi dulce cuna, 

Mi dulce hogar.... 

Todo lo pierde, 
Desventurada! 

Ya destinada 
Solo à llorar. 

Pues somos en desventura 
Pàjaro infeiiz , iguales 9 
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Cantaràs tu mi amagrura 

Y Uoraré yo tus males, 

Nacidos en cruda estrella, 

(Jnidos por el destino, 

Trina al son de mi querella 
La canciondel peregrino. . 

Mas tu mirar angustiado 
En mi fijas con tristur^ 

Y tal parece que osado 
Me atribuyes tu amargura. 

No es igual mi cruda pena 
A la que te agovia impía? 

No nos une là cadena 
De una triste simpatia? 

—«Nó, porque en estrana tierra 
Tus casinos te han seguido, 

Y allí la patria se encierra 
Dó està el objeto querido. 

De una madre el dulce seno 
Recibe tu triste llanto, 

Y yo de consuelo ageno, 

Solo lloro, y solo canto. 

Eresjlibre), eres amada, 

Yo, solitario, cautivo.... 

Avecilla abandonada 
Para dhrertirte vivo. 
íAhJ no pues, mujer ingrata, 
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fío te compares conmigo, 

Tu compasio» me maltrata 
Y tu carino maldigo.»— 
Esto me dicen tus ojos, 
Esto tu silencio tristet 
Ya comprendo tus enojos, 

Ya f gilguero, me vencistev 
Libertad y amor te falta; 
Libertad y amor te doy!... 
Salta, pajarillo, salta. 

Que no tu tirana soy. 

Salida franca 
Ya lienes, mira, 

Goza, respira, 

Libre eres ya* 

Torna à tu camptv 
Torna à tu nido. 

Tu bien querido 
Te espera allà. 

Mas no me olvide$ 

Y à mi ventana 
Llega mariana 
Saliendo el sol: 

Que yo te escuche 
Solo un momento 
Cantar tontento 
Tu dulce amor. 
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Corriendo el llanto 
P or mi mejilla, 

• l)ulce avecilla, 

Te envidiaré: 

Y el eco triste 
De mis lamento» 

Con tus acentos 
Confundiré. 

Y luego, caro gilguero. 

^Mas donde esta?... ya se lanza 
Donde mi vista no alcanza 
Donde no llega mi voz: 

jAsi me deja el ingrato 
Sin escuchar mis acentos 

Y ya en las alas de los vientos 
Se precipita veloz! 

Àdios, pajarillo hermoso, 
Àdios, ingrato querido; 

Los bienesque habias perdido 
Te restituyemi amor. 

jàsí à mi quiera la suerte 
Volverme en hora dichosa 
Mi Cuba dulce y hermosa 

Y su cielo inspirador! 

« 1839 » 
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A LA FELICIDAD* 


«.Mon ame eti liu* 

do vida offreux que la 
remplik.» 

(Lamartino). 


Misteriosa deidad! Nümen sagrado» 
A quien sus votos férvidos dirije 
A par dei hombre que un imperio rije 
El mendigo, y el siervo miserablel 
jFelicidadll mi pecho devorado 
De una necesidad fatigadora, 

Convulso, triste , con afan ardfiente 
Tu nombre canta, tu favor implora. 
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lànguida inclino la marchíta frentei 
Cual flor que agósla el abrasadò estfo, 
Midiendo de pavor estremecida 
Este inmenso vaeio. 

Que en plenitud de vida. 

De fuerza y de calor el alma siente. 
jTu le puedés llenar! tu sola, inmensa, 
Sin limites eual él: joh! ven, respire 
Aura de dicha mi agitado pecho 
Un momento no mas, y luego espire! 
^Tu asilo ocultas, dime , por venttíra 
En solédad profunda, silenciosa, 
Dónde naturaleza agreste y pura 
Revela tu existència misteriosa?.... 

Un tiempo lo pensara, y en los campos 
Busqué la soledad, la dulce calma; . 
Que en vano intenta el hombre 
Hallar del mundo en el bullicio insano: 
Alia invoqué tu nombre 

Y alcanzarte pensé: jdelirio vanòl 
Su silencio profundo, su reposo 
Con mi agitado corazon formaba 
Un eontraste horroroso. 

Y con sus galas y esplendor natura 
Mis penas aumentaba, 

Creyendo en mi amargura 

Que con sarcasmo mudo me insultaba. 
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Felicidedl tambien tu nombre sacro 
En ciudades grandiosas otro dia 
Osàra pronunciar, y allí encontrartc 
Incauta presumia! 
jAy! solo viera un yerto simulacro 
Cercado de ilusiones. 

Que, al través de su prima, las pasiones 
Contigo confundian : uu momento 
Los hombres fascinados 
Te rindieron humildes oblaciones, 

Ante el bello fantasma posternados: 

Mas luego el tiempo, destructor impío, 

Al ídolo embustero 

Lanzaba de tu altar, y mas severo, 

Y mas horrible el desengano frio 
Allí se alzara pàlido y sombrio. 


Tambien un tiempo mi entusiasmo puro 
Con suenos de inocencia alimeotaba, 

Y cual ofrece su fragante caliz 
Temprana rosa al aura matutina, 

Mi corazon de nina presentaba 
Qe un tierno amor à la ilusion divina. 

En delirio dulcísimo creyera 
Que tu asilo feliz y misterioso , 
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Tu mansion lisonjera, 

Erandos corazones tieraos, fieles, 

Que un amor venturoso 

Unido hubiese en duraderos lazos, 

Y en su llama sagrada 
Encendidos a par, acà en la tierra 
Del cielo los placeres disfrutasen. 
FelicidadI clamaba, allite agrada 
Fijar tu trono refulgente y bello 
Grabando en ambos tu sublime sellot 
Perfídia, falsedad, zelos, dolores!.... 

Yo no pensara, no, que en los amores 
Mezclasen jayl su aliento emponzonadol 
Mas Iucíq la verdad: yi disipado 

Mi suepo encantador à sus reflejos, 

Y cua) ser en la tierjra peregrino 
Soné yo sola aquel amor divino. 


De la amistad al sacrosanto nombre 
Mi corazon ardiente palpitaba, 

Y allí placer, felicidad buscaba 
Ponde este nombre celestial se oia. 
]Aun era sueno aquel! la pasion pura, 
J,a sublime amistad, tal vez el cielo 
Reserva entre sus goces inefables; 


Digitized by Google 



— 100 - 

Y tan alta ventura 

Negar le plugo à seres miserables. 

Àsi su nombre, su precioso nombre 
Que à la tierra Uegó fué profanado, 

Y una, y mil veces de irrision sirviera 
0 de màscara hipòcrita al malvado* 


De la fuente jay de mi! delsentimiento 
Esperando ventura. 

Una vez, y otra vez recogí llanto, 

Y el instinto secreto 

Que à buscaria dó quiér me conducía, 
Prolongando mi dèbil esperanza 
Con importuno,acento me decia: 

«Solo la dicha alcanza 
«Aquel que anima poderoso genio, 

«Y à la glòria selanza, 

«Deia envidia, à despecbo y sus furores, 
«Como el àguila altiva, que arrostrando 
«Las tempestades, con osado vuelo 
«Se eleva audaz àla region del cielo—» 

Al escuchaTle , el pecho palpitaba; 

Y repentino, misterioso fuego, 

Por mis venas, ardiendo circulaba. 

Con fe sincéra y entusiasmo ciego 
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Pàgiaas inmor tales! exclamaba: 

Fulgentes rasgosl creacion sublime 
Del dulcisimo Taso ! habreis labrado 
Vosotras solas su feliz destino , 

Si al genio y à la glòria 
Estuvo por el cielo reservado. 

Mas crudo desengano! cruel memorial 
Tü, vate sin igual, genio divino, 

Tü , Taso desdichado. 

De la vida por àspero camino, 

Gual sombra melancólica pasaste 
Apurando la copa de amargura 
Que en tu enèrgica mente 
La sacra llama convirtió en locura, 

T tú tambien, desventurada Safol... 

El llanto bana mi oprimido pecho 
Al pronunciar, mujer, tu nombre triste, 

Y al genio en mi despecho 
Cual don funesto de [dolor maldigo. 

Musa de Lesbos proclamada fuiste; 

Gual astuto enemigo 
Te halagaba la fama, y à tu lira 
Que escuchaba la Grècia erabeiesada 
Una corona de laurel esteril 
Por la posleridad fué consagrada. 

Pero i fuiste feliz?....pudo la glòria 
Tu grandealma Uenar?.... Leueades dilo: 
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T6 que la diste entre las ondas fieràs 
Un espantoso asilo!.... 

En donde pues, felicidad del alma, 
Donde bus car te ya?.... tal Vez latumba.» 
Ah! no, no: la virtud1 plàcida calma 
Ella sola me ofrece: no sucumba 
Mi ardienle corazon al desaliento 
Que nubla ya mi juventud florida: 

Si no es al hoinbre nunca concedida 
La venturà cabal en este suelo, 

La virtud, resignada 
A los ma1é9 forzosos.de la vida, 

Opone su constància inalterable, 

Y al cielo mira con Serena freute, 
Desdenando del mundo miserable 
Beber placer en corrompida fuente. 

« 1840.4 
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{Imitacion de V. ïïugo) 

«E come i gra van cantando los lai 
Facendo ia aer di se lunga riga j 
Cosi vid io venir traendo guai 
Ombre portate J’ alia detta briga.» 

Damte 


Palacios y carapos 
Muros y ciudad. 

Calles, cementerios. 

El viento y la mar , 

Los hombres, las aves.... 
Todo duerme ya, 

Y encubre la luna 
Su pàlida fàz, 
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Solo un rumor se percibe 
Vago, dèbil y fugaz; 

£1 aliento de la uoche 
Que llena la inmensidad; 

Y cual un alma se queja 
Perseguida sin cesar 

Por una llama invisible 
De la region infernal. v 
El rúmor crece , se acerca, 

Y mil ruidos à la par 
Inarmónicos, confusos, 

Oigo en el aire vagar. 

De un cascabél el sonido, 

De un enano el galopar 
Que corre, se acerca, huye, 
Torna y se vuelve à alejar, 

Y baila sobre una ola 
Marcando torpe compàs. 

Por instantes crece el ruido 
Que el eco repite yà, 

Gual fatídica campana 
Resuena en la oscuridad, 

Y ora imita de un gentio 
El confuso respirar, 

Ora crece , sube y brama 
Como tempestuoso mar. , 

Es joh cielosl de los duendes 
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La horrible voz sepulcral!... 
Huyamos entre las sombras 
De la escalera espiral. 

Ayl mi làmpara se apaga, 
y oigo al enjambre fatal 
Que en confuso tropel cruza 
Surcando la inmensidad.... 
jLívida nube semeja 
Preuada de tempestad! 


£1 tecbo retiembla: 
Suena de conti ne! 
Gual quemado pi no 
Le escucho crujir. 

La viga se dobla 
Gomo junco blando, 

La puerta girando 
Se comienza à abrir. 


Los goznes mohosos 
Rechinan con ruido, 
Gon bronco estallido 
Se parte el dintel. 
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Vese entre la nube 
De impuros rapores 
De estranos colores 
Gonfuso tropél. 


La horible falange 
Forma batallones, 
Vampiros, dragones 
Yuelan en monton: 

Y pasan lanzando 

Ge mi dos dolientes. 

Sus alas rugientes 
Les presta Aquilon. 


Hora tal vez paren 
Sobre mi morada, 
Geda desquiciada 
La blanca pared, 

Y al impulso ruede 
De la horda maldita. 
Gual boja marcbita 
Del vientoà merced. 


2 Profeta ! si tu mano 
Me puede libertar 
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fcroslernaré mi frente 
Delante de tu altar. 

De estos hijos impuros 
De la noche fatal, 

Sàlvame compasivo: 
Salvame por piedadl 
Haz que en vano sus alas 
Con capricho tenaz 
De mis viejos balcones 
Azoten el cristal; 

Y cerradas mis puertas 
No dejen penetrar 
EI àliento maldilo 
De su boca infernal. 


I Ya pasaron í las cohortes 
ïluyen ya, de furor llenas, 

V en el aire las eadeúas 
Se oyen chocar y crujir. 

Allà al remoto Horizonte , 
La horrible cuadrilla avanza, 

Y se escucha en lontananza 
be sus alas el balir. 

Bajo su Vuelo de fuego 
Tiemblan las selvas vecinas, 
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Y se doblan las enoinas 
Removida su raiz. 

Brilla en torno de la luna 
Anreola triste, sangrienta, 
Ylas nubes, que no argenta, 
Forman un rojo matiz. 


Por el £ter condenzado 
Huyen los duendes veloces 
T ya sus fúnebres voces 
Apenas puedo escuchar, 

Que es el ruido tan confuso, 
A proporcion que se aleja, 
Que imita de la corneja 
£1 fatidico graznér. 


T del granizo el sònido 
Gayendo en un viejo techo, 

O bien rodando deshecbo 
Desde elevada canàl. 

Pero mas dulce se torna...;. 
Ta es de una fuente el murmullo 
Ta el melàncoltco arrullo 
Deia tórtolaleal. 
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De una piadosa plegaria 
Es. la sQaba post rera, 

O de la ola en la ribera 
El espirante rumor: 

O es el aura que en las ramas 
Juega con vuelo liviano, 

0 acaso el eco lejano 
Del insomne ruisenor. 


Mas jay! cesa..., 

Ningun ruido 
A mi oido 
Llega yà: 

Todo calla, 

T el reposo 

Silencioso 

Tornaré.. 

Ya en silencio 
Su beleno 
Vierte el sueno 
Por mi sien, 

Y en sosiego 
Tan profundo 
Duerme el mundo 
;Y yo tambien! 

cl8*0.» 
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SOBBE LA TBASLACION DE LOS BESTOS DE NàPOLEON 
▲ Paris. 


Bàstete, ó Francia, la gigante glòria 
Con que llenó tus àmbitos el hombre : 
Bàstete ver en la brillante historia 
Unido al tuyo su grandioso nombre: 
Bàstete el monumento soberano 
Dó su potente mano 
Grabó en el bronce un sello perdurable; 
Mas deja, deja al mundo 
Ese sepulcro solitario , austéro, 
Dondeel bado severo 
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Guarda al coloso de ambicion y orgullo 
Entre las penas éridas y solas, 

Mientras el mar cou turbulento arrullo 
Quiebra k sus pies las espumantes olas % 


Déjale allí! ui cantos ni plegaria 
Suenan por él en el peuasco rudo 
En torno de su tumba sobtaria, 

Mas elocuente en su silencio mudo. 
Déjale allí! sin comitiva, aislado, 
Duerma en su roca esteril y sombría 
El Rei sin dinastia. 

No en panteon estrecho sepultado 
Oiga, 6 París, tu bacanal ruido 
Entre regios sepulcros confundido. 


Su tumba es Santa Helena; 

Los nombres inmortales 

De Àrcola de Àusterlitz, Marengo y Jena 

No llegan à turbar su austéra sombra, 

Ni la columna altiva 

Protege con sus àguilas la tumba. 

Ni el clarín suena ni el canon retumba: 
Mas allí el mundo mírale y se asombra 
Mas que de sus victorias y laureles 
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De ver caido al sin igual coloso: 

T en ese escollo su fantasma inmenso 
Velando silencioso 
Con su aurèola de glòria, 

Viendo pasar revoluciones, leyes, 
Escarmientos de pueblos y de reyes 
Es un padron terible de la historia. 

« 1840 ^ 


W 
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De la noche el negro mantó 
Envuelve à la tierra ya. 

Natura en su seno tranquila reposa 
T el sueno entre sombras se siente vagar. 


Sus alas, que lento bate 
De la brisa al susurrar, 

Vertiendo en el sueno beleno dicboso, 
Del triste suspenden cuidadosy afan. 


Çalladas su lento vuelo 
Las horas siguiendo van, 
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Y trémnlas lanzan delcielo enlutado 
Las tibias estrellas su lumbre de pa u 


Las flores plegan sos hojas; 

T cual Uanto celestial 

Benigno las riega nocturno rocio, 

Que torna la aurora cuajado cristal. 


Las aves guardan su nido, 

Callan el riento y el mar, 

T en grato silencio , y en calma apacible 9 
Ostenta la noche su adusta beldad. 

Sola yo en sosiego tanto 
Velo y sufro sin cesar, 

Y el sueno que imploro con l&nguido acento 
Mis votos desoye con cruda impiedad» 

l Por qné bàrbaro no alivias 
De mi mal la intensidad? 

£1. Uanto que abrasa mi rostro marchito 
Tú puedes, piadoso, con flores secar, 

Suspende {sueno I snspende 
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Un instante mi penar, 

T halaguen mi mente doradas qnimeras 
Que el luto me oculten de triste verdad. 


Verterà el sol en oricnte 
De sús íuces el raudal, 

T lànguidos jsueno! mis ojos cansados 
Su$ fúlgidos rayos con pena veràn. 


Muévate mi acento amargo I 
Templa mi insomnio fatal!,., 
j Oh padre precioso del mudo sosiego 1 
Tu néctar divino me dà por piedad. 


Basten al dolor los dias 
T su infausta claridad, 

Sin que de la noche de penas consuelo, 
Los ayes del triste perturben la paz. 


Desciende jsueno! propicio, 

No alargues tu ausencia mas, 

Y sin preguntarme cual es mi agonia 
Piadoso me otorga tu dicha falaz. 

i 
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Todos duermen, y en el seno 
Del reposo universal 

Un ser no se encuentra que gima* mi pena 
T quiera sensible mi canto escuchar. 


Mas noi... que suena à deshora 
Con lastimoso çompas 
Un eco lejano cual canto de muerte 
Y en alas del viento meciéndose và. 


Ày! tu arrullo lamentable 
Conozco, tórtola,yà! 

Amores llorando del bien que perdiste. 
Al cielo en la nocbe le cuentas tu afan. 


I Mas qué vale tu lamento, 

Tu pura fidelidad, 

I Oh péjaro triste 1 si el cielo impasible 
Ni escucha tu queja ni alivia tu mal? 


Ay 1 si algun consuelo puede 
Simpàtico afecto dar. 

Saber que tus penas comprendo y deploro 
Alivio es que nunca faltarte podrà. 
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Halague el sueno al dichoso! 
Nosotras para llorar 
Velaudo pasemos la noche sombria, 
Velando. agoardemos la luz matinal 


Mi compasion à tus ansias 
Alivio dulce darà; 

Un pacto sellemos de amor y tristeza 
Unidas por siempre con fíel amistad. 


Tú sola la confidente 

De mis pesares seràs. 

Ta pecbo abrasado, de amantes modelo, 
Del mio el secreto merece guardar. 


Mas no digas à los vientos 
Mi tierna pena jamàs! ••• 

Me basta que quieras, sensible à mi pena, 
Si el sueno me deja conmigo velar. 
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ALAMüERTE 

DEX. CELEBRI POETA CUBANO 

D. JOSÉ VARIA BERENA. 


«Le poéte est semblable am oiseaa* de pastagt 
Qui oo Lati&cpt pqint leornid sar le rirage.» 

Lamartine. 


Voz pavorosa en funeral lamento 
Desde los mares de mi patria vuela 
A las playas de Iberia, y tristemente 
En son confuso là dilata el viento ; 

El dulce canto en mi garganta biela 
Y muerto deja mi entusiasmo ardiente« 
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Ayl que esa voz doliente 
Con que su pena Amèrica denota. 

T en estas playas lanza el oceano, 

Murió, pronuncia, el férvido patriota, 

Murió, repite, el trovador cubano, 

Y un eco triste en lontananza gime 
jMurió el cantor del Niagara sublime! 

Y esverdad?y es verdad?.. la muerte impia 
Apagar pudo con su soplo helado 
£1 generoso corazon del vate 
Dó tanto fuego de entusiasmo ardia ? 

I No ya en amor se enciende, ni ajitado 
De la santa virtud al nombre late ? 

Ay! cual cede al embate 
Del aquilon sanoso el roble erguido « 

Asi en la fuerza de su edad lozana 
Fué por el fallo del destino herido: 

Astro eclipsado en su primer manana 
Se sepultó en las sombras de la muerte, 

Y en luto Cuba su placer convierte. 


Patria! numen feliz ! 2 nombre divino! 
|Ido1o puro de las nobles almas! 
jObjeto dulce de su eterno anhelo t 
Ya enmudeció tu cisne peregrino...^ 
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jQuien cantarà tus brisas y tus pahnas 
Tu sol de fuego, tu brillante cielo? 

Ostenta, si, tu duelo, 

Que en ti rodó su venturosa cuna. 

Por tí clamaba en el destierro impio 9 
Y hoy condena la pèrfida fortuna 
A suelo estrano su cadaver frio, 

Dó tus arroyos jay! con su murmullo 
No daran à su sueno blando arruilo. 


j Silencio I de sus bados la fíereza 
No recordemos en la tumba helada 
Que le defiende de la injusta suerte: 

Ya reclinó su lànguida cabeza. 

De genio y desvenluras abrumada. 

En el inmóvil seno de la muerte. 

jQué importa al polvo inerte 
Que torna à su elemento primitivo 
Ser en esle lugar ó en otro hollado? 
^Yace con él el pensamiento altivo?... 
Que el vulgo de los bombres asombrado 
Tiemble al alzar la èternidad su velo , 
Mas la patria del genio esta en el cielo. 


Àlli jamas las tempestades braman 
Ni roba al "sol su luz la noche oscura, 
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Ni se conoce de la tierra el lloro: 

Alli el amor y la virtud proclaman 

Espí ritus yestidos de ïuz pura 

Que cantan el Hosanna en arpas de oro. 

Alli el raudal sonoro 
Sin cesar corre de aguas mistcriosas 
Para apagar la sed que encieude el alma f 
Sed que en sus fuentes pobres, cenagosas 
Jamàs el mundo satisface ó calma : 
jAlli liene el senor su regio asiento 
Y tendido à sus pies el íirmameutol 

qué al dcjar la vida deja el hombre? 
El amor inconstante, la esperanza 
Enganosa vision que le estravia: 

Tal véz la glòria, bello y vano nombré 
Que con desvelos y dolor alcanza : 

El menlido poder, la amistad fria, 

Y elvenidero dia. 

Gual el que espira breve y pasajero, 

Al abismo corriendo del olvido: 

El placer cual relàmpago ligero 
De tempestades y pavor seguido: 

Grandes proyectos que medita à solas, 
Gimientos jay 1 sobre ajitadas olasl 

De verle ufano, en el umbral del mundo 
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É1 Àngel de la hermosa poesia 

Te alzó en sus brazos y encendió ta mente, 

Y hora lanzas, Heredia, el barro inmando 
Que tu sublime espí ritu oprimia, 

Y en alas vuelas de tu genio ardiente. 

No mas, no mas lamente 
Destino tal nuestra ternura ciega, 

Ni la importuna queja al cielo suba. 
jMuriól à la tierra su despojo entrega, 

Su espíritu al senor, su glòria à Cuba: 
Que el genio como el sol llega à su ocaso. 
Mas deja un rastro fftljido su paso. 

1840 . 
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«Veo al tiempo velo* qne se adelanta 
fT derriba con vudo presuroso 
Cuanto el horobre fabrica, y cuanto planta 
Herrera» 


Prolonga \ò sol! el.pàlido destello 
Que entre las nieblas deOccidente envias, 
Mientras con planta temerosa huello 
De esta regia mansion las losas frias. 

Pavor profundo mis sentidos biela, 

Y cuando vago en las desiertas salas 
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En ellas pienso que la muerte vela, 

Y oigo al tiempo batir sus ràudas alas. 

En tomo juzgo respirar miasmas 
De muerte y destruccion, y en mi locura 
Las àrabes columnas cual fantasmas 
Miro elevarse entre la sombra oscura. 

En ese pàtio escucbo roncas voces 
De soldados que cruzan sus espadas: 

Miro sus rostros duros y feroces 
Palidecer de Pedro à las miradas. 

Y oigo de sus rodillas el crujido 
Que por senal natura le dió acaso: 

De un cascabel anuncia asi el sonido 
De la serpiente Americana el paso. 

jDe la imaginacion poder inmensol 
Cuando mi voz al fratricida nombra. 

Mirar su espectro silencioso pienso, 

Y de Fadrique la sangrienta sombra. 

Y otra imagen tambien, bella, doliente. 
Que al asesino mira y le perdona, 

Mientras arranca é la ultrajada frente 

La que un tiempo le dió, fatal corona. 

Gritos, tumulto, risas, maldiciones 
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Con estrano clamor bieren mi oido, 

Y en tropel cruzan hórridas visiones, 
Todo mezclado, incierto, confundido. 

Y entre el terror y la piedad dudosa 
Con las quimeras de mi mente lucho, 
Cuando de Pedro el beso, carinosa 
Volver gimiendo à la Padilla escucho. 

Seductora beldadt cuando tu doeno 
À tus plantas sumiso se rendia 
Del corazon del tigre viendo el sueno 
i De amor tu pecho, ó de terror latía? 

Pasad, pasad fantasmas pavorosos 
Que en este sitio la memòria evoca, 
Guardad vuestros secretos tenebrosos. 

Que osó pediros mi insensata boca. 

Pasad, pasad y el pensamiento mio, 

A mas remotos tiempos trasportado, 

Este recinto poblarà sombrfo. 

De tan negros recuerdos olvidado. 

fMonumento soberbio! de mi mente 
No el libre vuelo à tus paredes cinas. 

Ni los cuadros que rica me presento 
De fúnebres colores solo tinas. 
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Aqui dó altiva elevas ta cabeza 
Que resistes del tiempo k los rigores* 

En otro regió alcazar su grandeza 
Ostentar on los àrabes senores. 

Pasaron j ay! como pasó sa glòria, 

Y enmudeció el recinto dó algun dia 
A los bimnos de amor y de victorià 

La grave voz del Muédano se unia. 

• 

No mas se oyeron sus heróicos hechos 
Al son de los alegres anafiles: 

Los arabescos de sus ricos tecbos 
No mas ornaron làmparas à miles. 

Ni bubo ya juegos, zambras ni festines, 
Ni justas bulliciosas, ni torneos 
En que rindieran bravos paladines 
Por tributo à las bellas sus trofeoa. 

jAlcàzar oriental! las ilusiones . 

De aquellos tiempos a tu lado llanxa 9 
Y el hielo sepulcral de tus salones 
Con un recuerdo de placer inflama* 

Dime la adversa y pròspera fortuna 
Del poderoso orgullo mabometano: 


Digitized by Google 



— 127 — 

Dime fomo cayó la media luaa 
Al golpe del acero castellano. 

Despiértense los ecos adormidos 
T los himnos repitan que escucharon 
Cuando en las altas torres estendidos 
Los estandartes de la cruz ondearon. 

Mas en vano la ardiente fantasia 
Poblar tu triste solédad presume! 
jEn vano por vencer tu caln|a fria 
El pensamiento su Vigor consume!.... 


I Ay! tú tambien un dia caerés desmor onado*, 
Cual roble que en su furia deslroza el aquilon; 
T tu soberbio muro, por reyes levantado, 

Seré de los repliles pacifica mansion. 

Matèria que animéradel hombre el pensamiento, 
Cansada ya te encuentras de tu prestado ser, 

T quieres de su orgullo burlar el vano intento 
Mostrando en tus ruinas su efímero poder. 

Asi cuando yo busque tu solitaria almena. 
Tus muros seculares, tu silencioso umbral, 
Escombres mutilados solo ballaré con pena, 

T tal vez en tu sitio inmundo cenagal. 
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Mas joh delirio insanol cual sombra presurosa 
Ante tus viejos muros mi vida pasaré, 

Y el tiempo que eombate tu mole ponderosa, 
Como à boja seca el viento veloz me arrastrarà. 

Efímera criatura que los minutos cuenta, 

Y es, aun viviendo, un dia escombros del que fué, 
El hombre, que sus obras eternizar intenta, 

No deja en su camino la estampa de su pié. 

• Los siglos han pasado sobre tu frente erguida. 
Los siglos venideros aun te han de saludar. 

Mas cada breve iístante de mi agitada vida 
Sobre mi frente graba sus huellas al pasar. 

Cual polvo que se eleva y vuela dispersado 
Huirà con las pasadas la actual geperacion.... 
De recuerdos de glorias y crímenes cargado. 

Tu quedas del destino terrlüco padron. 

« 1840 .» 
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Duerme tranquilo, inocente, 
£d el maternal regazo, 

Y deja que admire atenta 
Tu delicioso descanso. 

jCual brilla tu frente pura 
Entre los rizos dorados 
Que en leyes oiidas deseienden 
A tu cuello de alabastrpl 

Pende con dufce abandonp 
A un lado tu diestra mano, 

Y la otra de la meii}l? 

El peso sostiene Wando, 
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Con razon ta tierna madre 
Conafanoso conato 
Por tí vela, y te recala 
Gual su tesoro el avaro: 

* Que eres mas bello que el día 
Que entre nacar y amaranto 
Aparece eo el oriente 
Pe luces vertiendo rayos. 

; Gomo reposa tranquilo l 
jParece denieve un ampo! 

Mirad que vaga sonrisa 
Mueve el carmin de sus lablos. 

Tal vez suene de su madre 
Recibir el beso caro; 

Tal vez à un angel sonria 
Entre las nubes velado. 

* Duerme, duerme y que te alaguen 
Esos ensuenos tan gratos 
Que é robar te su embeleso 
Se apresta el tiempo tirano. 

Volando pasan los dias, 

Veioces huyen los anos. 
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Ala fresca primavera 
Sucede el seco verano, 

Y en pos suya se aproxima 
El invierno adusto, helado, 
Que marchita cuanto toca 
Con su descarnada mano. 

Ese pecho tan hermoso 
Cuyo cutis nacarado 
Eleva el latir ligero, 

Y brilla cual limpio lago; 

Del viento de las pasiones 
Serà bien presto agitado, 

Y sus olas turbulentas 

En tí mismo haràn estrago. 

Entouces jay! tan tranquilo 
No serà, no, tu descanso, 

Ni al blando seno materno 
Le pediràs dulce amparo. 

Entonces jay! el orgullo. 

El amor y sus enganos, 
La.ambicion yla codicia, 

El temor y el sobresalto, 
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Seran los àngeles puros 
Que velaran à tu lado, 

Reproduciendo en tuS suenos 
De tu existència los cuadros. 

Y luego jayl ante tu vista 
Cubierta por velo opaco 
Se eclipsarà la espéranza * 

Al lucir el desengano. 

Y veràs llegar el tedio 
De la sociedad en brazos, 

Y del caliz de la viga 
Gustaràs el dejo amargo. 

Mas silencio! nq se aj,eje 
A tan fdnebres presagiqs 
El angel que te $Qbrie 
Mientras tu duermes sonando. 

Duerme, sí, ppftre jpqçeptp , 
Prolonga tu suenpjsprptp, 

Pdr los Angeles qiçciíjq, 

Por las brisas arrullado. 

ma» 
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§oiíeto. 


Marmol que guardas inmortal memòria 
De alta constància, de virtud severa, 

\o te saludo, por la vez primera, 

Ardiendo en sed de libertad, de glòria. 

La pagina mas bella dè su historia 
Grabó en tu frente la nacion Ibera, 

Y en ti verà la gente venidera 

Su mas hermosa’ esplèndida victorià. 

] Ah! no te admire el universo en vamoí 
De laambicion el ímpetu sanudo 
Quiebre en tu base su furor insano, 

Y hable à los pueblos tu silencio mudo 

Y hable tambièn al opresor tirano..., 

;Monumento inmortal! yo te saludo! 

1840 . 
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& una ÍHoleta 


Pobre y hurailde violeta , 
Que deshojada y perdida 
Por el viento compelida 
Sigues $u impulso fatal; 

Ayer entre verdes hojas 
Pudorosa te ocullabas, 

Y la imagen presentabas 
De modèstia virginal: 

Te acariciaban las auras 
En tu apacible retiro: 
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Secreto como el suspiro 
De enamorada beldad. 

Hoy de tu tallo arrancada 
Vagas jay! con rumbo incierto 
Por el camino desierto 
Dó te impele el huracan: 

T sumisa te abandonas 
Al poder que te arrebata, 

Ya te eleve, ya te abata 
Su caprichosa crueldad. 

Mas no jcuitadal lamentes 
De tu suerte los rigores. 

Que la reina de las flores 
La sufre, violeta, igual. 

Hasta la soberbia palma 
Gede hum|lde à tal destino, 

Y en inquieto remolino 
Contigo sus hojas van: 

Que el huracan inclèmente 
Beldad ni orgullo respeta, 

Y à rosa, palma, y violeta, 

Un mismo sepulcro da. 

1840 . 
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El POETA. 


TBADÜCIDO LIBREMENTÈ DÉ VÍCTOR HCGO. 

«Mascï conlemple ta victimcf 
tardar tint. 


Que pase en paz por el tropelïojusto 
De un inundo cuyos goces él ignora. 

Que pase en paz el desgraciado augusto 
A quien su alma devora. 

• 

Huíd placeres, huid su austera vida 
Y respetad sus púdicosdolores, 

Que su palma no crece oorifundida 
Con vuesjlrw vanas flores. 
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Ah! no tuiSteiscon loca$ afégtiai 
Su insomnio ardientte f su itftpiradò éàrrfò 
Ved! cada paso tas ; sdWiimefs vfoií 
8e riega con su Ilanto. 


Llora stf jwventiKl·sm etàbeíeso, 
La vida en su manana marchitàdav 
De la inmorLalrdàd'&lgràve pe$<y 
Dèbil caha doblada: 


Y llora; bbllèfiíjfahciaí; iití encantòs, 
Tus juegos bull·ldosòs * ttí aiégrià; 
Tusdulces r fe&sy tiísr püèrilèè llantòs. 

Tu pasado de un dia. 

Y el afer de oro dondd lo rèjftó&sv 

Y tu placer puríshdo; inòèéntéi 

Y tu corona de aromadarrosas’ 

Que secarà su frente. 

A su'dglo, a su lira acü$a f aiíiadé 

Y à su esperanza dtilce é ilusorfai; 

Yà la copa funesta qüe Ha eotmadc 
De tanta biel la glorias. 
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Y à sus votos siguiendo las fatales 
Promesas de su genio con anhelo, 

Y à su musa y los dones celestiales 
Que no son jay! el cielo. 


jSi al menos los pesares con quelidia 
Aletargase bienhechor beleno , 

Y sus triunfos pasasen , y la envidia, 

Sin alterar su saeíio! 


\Si preparar pudiese su memòria • 
En el olvido, y de esplendor vclado , 
Como en el sol un angel, en su glòria 
Quedarse sepultadol... 


Mas jay! es fuerza en lacomun arena 
Seguir de la ola el impetu violento, 

Y respirar el aire que envenena 
El hombre con su aliento. 


Su grave voz se picrde en el torrénte 
Deia ignorància y del orgullo vano... 

Los hombres juegan con ei cetro ardienle 
Que pesa jay! en su mano. 
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iQué importa vuestro imperio corrompido 
A ese inmortal que en soledad suspira? 

;No tiene vuestro mundo asaz ruido 
Sin su canto y su lira? 


4 Por qué de sus dominios tan distante 
A ese monarca conducis, insanos?.. 

^Qué importa, respondedme, à ese gígante 
Una corte de enanos? 


Dejadle entre sus sombras do desciende 
La luz que dà mas vivos resplandores: 
^Sabeis que allí su musa el ala estiende 
Y arrulla sus dolores? 


*Sabeis que vierte en su vigilia inquieta» 
La paloma de Cristo inspiraciones, 

Y el éguila sublime del profeta, 

Dejando sus regiones? 

Y en las santa* visiones del desvelo 
Soles tal vez y esferas apagadas, 

Pasan en multitud por otro cielo 
Visible à sus miradas. 
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Y busca* por quérubes coriducidè, 
De que formaS y aspectoS ignofado'S 
£1 ser universal es revestidò, 

En mundos apartados. 


jSabeis que abrasà m mh^ada intensa 
Y que el velo que tocà vuestra mm ®, 

Ese velo que cubre su alma iurnensa, 

No se levante en vano ? 


jSabeis qüe su ala en un batir podria ; 
Salvar de los eslremos el camino, 

Para pasar de la infernal orgia 
Al banquele divino? 

Üejad por süs sénderos soFitarlós 
AI que marcó el senor con esc sello, 

Sello que veis, mo'rtales temerà ríos, 

Funesto como bcllo. 


Sus ojos jayl divisan mas misteriós 
Que los que leen los muertos en las losas 
De sus abandonadòs cementerios, 

En horas silenciosas. 
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Y vendrà dia en que cop laud bendito, 

Y de un augu&lo sacerdocio armado, 

Le envie la musa à un ipundo de delito, 

Y de sangre abrevado, 


Àque ilumine nuestro orgullo ciego. 
Que ama el error y à la verdad rechaza, 
Y del Qios pode^so l)eye ruegd 
À1 bombre que amenaza. 


Un formidable espiritu le enciende... 
jParecel... y en relémpagos íapzada 
Su alia palabra los espacios hiende* 

Y es doquie* eseuchada. 


Cuito le dan los pueblos de la lierjra : 
Forman los rayos su cor q na ardiente..... 
jSinaí divino que ironando encierra 
Todo un Dios en su frenle! 

mt. 
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TEMPESTAD. 

SONETO. 

Al soplo de Aquilon en noche oscura 
Surca mi nave el liquido elemento, 

Y al negro mar, y al negro firma mento 
Mi alroa supera en luto y en pavura. 

Con la tormenta insana se conjura 
Siguiendn al mar y al irritado víento; 

A cada rayo exhala un pensamiento, 

A cada oleada vuclve una amargura. 

Prosigue sin solaz tu rumbo incierto, 

La estrella lucirà , nave perdida , 

Que te debe guiar à amigo puerto: 

Mas jayl que las lumbreras de mi vida 
Nublàronse por siempre, y de mi alma 
Nunca à la tempestad siguió la calma. 

« 1841 .» 
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La juventud. 


«Abre tus puertas, mundo...! ensancha, vida, 
Para mi tu camino! 

Broten raudales de placer divino, 

De amor, de fibertad! grandes pasiones 
Dadme, dadme sin fin.... mi alma encendida 
Se agita en sed de vivas emociones. 

Quiero agotar, ó vida! tus tesoros, 

Devorar quiero, mundo, tus placeres, 

Glòria, virtud, feslines y mugeres, 

Cantos,; risas, y amo res.... 
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To4q debe formar mi alt? ventura, 
Todo lo encierras eu tu ricò §eno, 
Gpmo guardan las flores 
Eo au caliz feliz la eseucia pura.» 


«Es tan bella la vidal... y vigorosa 
Palpila, hierve en mi agitado pecho; 

T cual hielo desecho 

Al rayo vencedor del astro ardiente, 

De mi inspirada i&epte 
Se disipan las àridas lecciones 
De la adusta espericncia. 

De la helada vejez vanas visiones 
Para espantar la crédula inocencia.» 


«Horrible tepiqtabap, rauncjp awpdp, 

Y un Eden puro de delicias eres: 

Tu ambiente perfumado 
Enlanguidez sublime me alptajrg?,,,.. 
;Damç, flame placejres, 

Que el alma es grande, la eíj§teppia l?rp! 
Gozar quiero, gozarl., fantas h<ejrtnpsa$ 

De frente pura, d$ mir?r spreqp, 

Mi ardiente cuito açeptaran gp?QS?s; 
Cpronado de rosas 
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Y adormecido en palpitante seno, 
Gozando cantaré su amor divino, 

Que es amor de la vida el dulce encanto 

Y amar serà mi plàcido destino: 
jMi destino feliz! ^quien ayl merece 
Cuito tan santo, adoracion tan pura 
Como vosotras, que debeis al cielo 
Con el alma de un àngel, su hermosura ? 
Mugeres adorables! no se mece 

Tan bella flor en esmaltado suelo 
Al soplo de la brisa, 

Ni de aromas tan suaves, 

Como es hermosa y dulce la sonrisa 
De vuestra pura boca. 

Que al beso ardiente del amor provoca.» 


«En vuestro seno càndido, inocente , 
No cabe, no, la falsedad traidora. 

Pura el alma teneis, ptira la frente, 
Como la luz primera de la aurora. 
jVirgenes celestiales! 

De vuestro amor las dulces emociones 
He inundaran de aromas y armonia, 

Y vosotras sereis los manantiales 
De mi eterna alegria: 

Y si penetro de la glòria al templo, 
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Si pulsando la lira al orbe admiro; 

O dando beróico ejeraplo. 

De amor de patria y libertad ardido 
A las lides me lanzo, 

Y el laurel à los héroes concedido 
Por mi valor y mi entusiasmo alcanzo; 

La guirnalda preciosa. 

Por vuestras manos de marfil tejida. 
Refrescarà mi enardecida frente: 

Y en vuestros brazos bellos 

La laureada cabeza descansando, 

Me adormiré escucbando 
Del popul ir aplauso el alto grito, 

Y en ensuenos de glòria 

Veré mi nombre en letras de oro escrito 
Entre los grandes héroes de la historia.» 


«Glòria! don celestial! númen divino. 
Eterna fuente de grandiosos hechos! 

^Do estan los tibios pechos 

Que no palpiten à tu nombre augusto? 

{Dó las almas cobardes 

Que no se inmolen en tu altar sublime? 

Sed de tí me devora, 

Y de alcanzarte la ambiqion me oprime. 
No mas ;ayl con tu sombra me desveles 
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Toma mi vida, y dame tus laureles.» 


«La vida, si, la vidal... hermosa ofrenda 
Si én las aras divinas se consagra 
De la alma libertad, y tu aurèola 
La cine en torno de celestes rayos. 

Oh! la muerte no es muerte!... 

Si eterna vida me concedes, glòria, 

Si en mi sepulcro britlas. 

La muerte es la victorià! 

Verdugosl preparad vuestras cuchillas, 
Vuestros cadalsos levantad, tiranos! 

Aquí os espera mi entusiasmo ardiente, 

La palma del martirio entre las mano* 

Y el eterno laurel sobre mi frente.» 

«De mi tumba gloriosa 
£1 tierno amor y la aqii&tad spnçeira 
Con llanto y flqres regaran la losa... 

El amor 1 la amistadl hienes divines 
Que à mis beljos destinos 
Seran perfumes de celeste rosa.» 


«Abre tus puertas, mundo, que ya ansío 
Tus goces devorar y aun tus dolores.... 
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Todo es sublim© en tf, nada sombrit; 
Placeres, amistad, cantos, laureles, 

En tí. mezclados con virtudes veo: 

Puros tus goces, tus amores fieles, 
Grande tu glòria y tus encantos creo.» 


Dice la juventud, y ardiente avanza 
Por el estèril campo deia vida, 

De mil flores cenida 

Llena de fé, radiante de esperanza... 

^Qué haces delhombre \ oh mundol 

Que lleno de ilusiones 

A tí llegó con férvido entusiasmo 

Pidiéndote virtudes y emociones?... 

Su dardo agudo el desengano esgrime, 
La fé vacila, el entusiasmo calma, 

Nace la duda que emponzona el alma 

Y entre tinieblas la esperanza gime. 
Esto le das joh mundol y cuando todas, 
Sus creencias y virtudes 
En tus abismos el dolor derrumba, 
Triste y arido hastío 
Le roe el ahna con su diente frío, 

Y le arrojas cadàver en la tumba. 



A POLONIA. . 


TBADÜCCION libbb db V. Hogo. 


Sola al pié de la torre donde la voz tonante 
Resuena pavorosa de tu senor fatal, 

€uya siniestra sombra parece por instante 
Designarse en la piedra del silencioso umbràl; 

Pronta à’ ver al esposo trocadoen asesino, 
Pàlida, y basta el sueló doblada la cervíz, 
Veucida, encadenada te ofreces al destino, 

Bella y triste Polonia, por víctima infeliz. 
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A falta delus hijos miro tus manos puras 
El Crucifijo santó con fervor estrechar. . 
jMancharon los Basqniros tus regias vestiduras, 

Y en ellas sus sandalias grabaron al pasar! 

Resuenan à intervalos palabras de amenaza, 

Y de torpes pisadas escúchase el rumor; 

Y un sable alia reluce, y un hierro que te enlaza 
Al muro por dó corre tu Han to de dolor. 

Polonia sin ventura! los brazos descarnados 

Y la abatida frente te miro levantar, 

Y los llorosos ojos, hundidos y empaïíados, 

Hàcia la Francia tornas con timido mirar. 

Un grito de tu pecho tristísimo desprendes, 

— «Oh Francia! hermana mia!«~te escucho repetir; 
Ansiosa tus miradas por el camino tiend’es, 
Yesperas ;ay! y csperas....! y à nadie ves venir!! 

« 1840 » 
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Bana ya el Sol estranos horizontes; 

£1 aura vaga en la arboleda umbría*. 

V piérdese en la sombra de los montcs 
La tibia luz del moribundo dia. 

Reina en el campo plàcido sosiego, 
Se alza la niebla del callado rio, 

Y k dar al pràdo fecundante riego, 

Gae convertida en límpido rocío. 

Es la hora grata del feliz reposo, 

Fiel precursora de la noche grave; 
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Torna al hogar el labrador gozoso, 
El ganado al redíl, al jiido el avç. 


Es la hora melancólica, sin ruido. 

En que pueblau los suenos los espàcios, 
Y en el airetque vaga adormecido 
Levantan sus fantàsticos palacios. 


En occidente el Héspero Japarece, 
Salpican perlas su zafíreo velo, 

Rico diamante en medio resplandece, 

Y à la trèmula luz se esmalta el cielo. 


IMelancólica luz! Rayo argentado! 
Claridad misteriosa! ^Qué me quieres? 
^Tal vez un leve espiritu encargado 
De recoger nuestros suspiros eres?... 


*De breves dichas los recuerdos caros 
En tu dulzura el corazon alcanza, 

O emanan, dime , tus destellos claros 
Del Angel bienhechor de la esperanza? 
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Tarde apacible y triste, yo te amo 
Y à tus visiones lànguida me entrego: 
Para mi frente y corazon reclamo 
Tus ledas auras, tu benigno riego. 


Quiero apartada del bullicio loco 
Respirar tus aromas halagüenos, 

A par que en grata soledad evoco 
Las ilusiones de mis dulces suenos. 


Céfiros suaves, que pasais callando, 
Trémulas hojas, que temblais sin ruido, 
Y tft que en ellas con acento blando 
Tórtola fiel, entonas tu gemido. 


jCuanto halagais mi corazon Uagado! 
jCual revivismis muertas ilusionesl... 
Dulce es la tarde al ardoroso prado, 
Dulce tambien à tristes corazones. 


jOh! si animase compasivo el cielo 
Estos que vagan, húmedos vapores, 
Término dando à mi incesante anhelo 
Y un objeto inmortal à mis amoresl 
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jOh tú, sin nombre en la terrestre vida, 
Bien ideal , objeto de mis votos, 

Dicba que suena el aitna, conmovida 
Con vagos goces en el mundo ignotos! 


^Quién eres? ^Dònde estàs? por que no puedo 
Libre de la matèria que me oprime 
A tí llegar, y aletargada quedo, 

Y opresa elalma en sus cadenas gime? 


;Como volara hendiendo las esferas 
Si aqui rompiese mis estrechos nudos, 
Gual esas nubes càndidas, ligeras, 

Del Eter puro en losespacios mudos! 


;A donde vais? ^CuaLes vuestto camino, 
Viageras del celeste firmanfento?.... 

Ah/ lo ignora is!... Seguis vuestro destino 
Y al vario impulso obedeceis del viento. 


^Por qué impaciente con orgullo insano 
Quiero indagar el fin de mi carrera? 
^Por qué del porvenir el alto arcano 
Mi mente ansiosa comprender quisiera? 
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íMísera faumanidadl De ta ignorància 
La eterna lucha con to orgulloofreces!., 
1 A lo infinito aspira tu arroganoia 
Cuando al peso de un ótomo pereces!, 


El crepósoulo hdyó : sos rojas huellas 
Borra la luna en su esmattado coche, 

Y un silencioso ejército de estrellas 
Sale a guardar el trono de la noche. 


A ti te amo lambien, nocbe sombria; 
Amo tu luna tibia y silenciosa. 

Mas que à la luz con que comienza el dia 
Tinendo el cielo de amaranto y rosa. 


Cuando en tu augusta soledad respiro, 
Cuando contemplo tu profunda càhna, 
Cuando tus astros pàlidos admiro, 

I n religioso afecto inunda el alma.» 


Si su poder , su glòria , su hermosura 
Revela Dios del Sol en los destellos, 

Si los recibe con ardor natura 
Y vida inmensa resplandece en ellos; 
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Cuando benigna làgrimas derràmas 

Y tu alma paz la agitacion destierra, 
Bondad, clemencia y compasion proclamas 

Y en tu seno de amor duerme la tierra. 


jDe los secretos dulce protectora! 
Cuando tu sombra al universo enwnelve, 
Cuando calla la vida agitadora 
Y el pensamienio en suenos se disuetve, 


En torno de los vivos fatigados. 

Que en lu seno de paz se adormecieron. 
No vagan los espiritus amados 
De aquellos jay! que sus delicias fueron?. 


jOh noche! augusta nocbe! te bendigo!. 
Tieqde tu manto en los sepulcros yertos: 
Es tu silencio del misterio amigo. 

Tu qpaco luminar sol de los muertos! 

1841 . 
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£<X, tlllU^Cü 1^ Eo- tóòdü. 


Tradcccio* de V. Huco. 


Dice la tumba à la rosa. 

—jQué haces tú, preciada flor, 
Delllanto que el alba hermosa 
Vierte eu tu càliz de amor?»— 

Y la rosale responde. 

—«íQué haces, di, tumba sombría, 
De lo que tu seuo esconde 
Y devora cada dia? 
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To perComos doy al suelo 
Cod el llaoio matinal.»— 

—jY yo on alma mando al cielo 
De cada cuerpe morta}!»—» 

1840 . 
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A Washington. 

mmm* 

No en lo pasado à tu virtud modelo, 

Ni copia al porvenir darà la historia. 

Ni el laurel inmortal de tu victorià 
Marchitaràn los siglos en su vuelo. 

St con rasgos de sangre guarda el suelr 
Del coloso del Sena la memòria, 

Gual astro puro brillarà tu glòria 
Nunca empanada por oscuro velo. 

Mientras la fama las virtudes cuente 
Del héroe iluslre que eadenas lima 
Y la cerviz de los tiranos doma, 

Àlza gozosa, Amèrica, tu frente, 

Que al Cincinato que formó tu clima 
Le admira el mundo, y te lo envidia Roma. 

1841, 
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A m MBD&© 

D. NIGOMEDES PASTOR DIAZ, 

DESPUFS DF. II4BER LEIDO EL PRIMER VOLÜME* DE SOS 
C0MP0SICI0N8S POÈTIC AS. 


El Sol medroso del diciembre helado 
Su postrer rayo pàlido lanzaba, 

Guando à tu. bella íntpiraoion (1) ligado 
Mi espíritq volaba: 

Y en la ribera Càntabra te via 
El arpa de oro en la agitada mano. 


14) Todas Us palabras que eonstan marcadas eon letr K 
bastardilla son titnlos de composiciones del senor Pas. 
lor Dia*. 
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Soltar la voz que acompapar solia 
Hramando el Oceano. . , x 


Yoz que en el corazon un eco triste 
Fiel repilió, de súbito pulsada 
la dòcil cueréa* que eaeldlifca Yxiste 
Siempre al ctotor teràpiada, , 

t / i/c 

Unas tras otras las calladas horas 
Entre las sombras de la noche buian, 
Y del sueno Ia$ alas tçmbladoras ( 
Beleno sacudian. 


£ inclinada la frente temejrosa 
Sobre tu libro, con teriéz ídesVetó,: 
Miraba de tu negra maripoka í 
Et íatidico vuelò. ;í * > 

De media noche en el solaz profundo, 
Cuando se queja el ruisenor amante, 
Cuando respira aletargado el inundo, 
Cual dormido gigante, 

11 


Digitized by Google 



“ 162 — 

Aon yo velaba conmovida y sola, 

Coal ave triste siri consòrte y nido, 

Tal vez llorando la eclipsada aurèola 
Del angel jaj! caido. 

.i ' ■ . t • 

T al despuntar la aurora en el oriente, 
Tan rica de cambútntes y colores, 

Preferí de tu luna refulgente 
Los nilidos albores. 

jCuantps profundàs, grançíes emociones 
Que en lo interior del corazon dormian. 
De tu arpa triste à tos sentidòs sones 
Sübitas me oprimian!... 


iCantór de Ja inoctncial Blauets fiores 
Un àngel meac&e é tqlaurelsuhlimef. 

Que tu mano al laud.de losàtàotes 
No impuro sello imprime* 

Vtielve, vuelve S solíkr r Ià ròz sonora, 
Òra cantes la vida otità rhuerte; 

Leve 6 profunda, diilce 6 ’írònaclora, 
Vaga, flébil ó fiíerlè; 


Digitized by Google 



Sóftautfnelta tosa»! *n ln .aam/fi 
Del cottíiMÈ revete to dotorqv 
Ora suspiíft eomo íel fh*k$ ialtolQ 
Del aura entre las fto&u 


Amor, tristeza, jftbilo, tem ara, < 
La dulce paz y la esperanza inquieta v 
Los misteriós del alma y de natura... 
Todo es para el poeta! 


Que en el mar de la vida inquieto, en calma. 
Do quier fortuna su bajél impela. 

Para todos los vientos en su alma 
Se desplega una seia* 


Deja las almas enervadas, frias, 
Alelàrganse en infecundo tedio» 

T en crapulosas, lúbricas orgias, 
Demandar el remedio. 


En alas de tu genio sublimado, 
Deja la tierra los espacios hiende, 
T en entusiasmo fénrido y sagrado 
Tu corazon enciende. 
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No iblde, no, laattur» atnedreutada 


El ignila real, »i empren de elvoela, 
Fija en el Sol la impàTtda mirada 
Y piérdese en el ciel·l ■ - - 
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( 1 


(Sl primer Oia tel atio. 



DetenteAquilon silvoso. 
Plega un momento tusalas. 
No mas impelas las nubès 
Ni estremezcas las ipontaíías, 
Ni del àrbpl ja d.esnudo 
Destroces las seca^ ramas. 

Ni del arroyo tranquilo 
Turbes las oqcjbs de plata. 

’■ * :' u * ■ i ‘ 
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Nò vm eh d mar airado 
Levaútes negras oleadas, 

Ni arrastres cual leve ploma 
La oave qüe incierta vaga. 

Tu ràudo curso suspende 
T el insano furor calma , 

Que un mensage de ternura 
Voj à entregar 4 tus alas. 

T despues répido vuela 
A la orilla perfumada 
Que con sas obdte ídctUdàS' 
El Bétis risueno bafia. 

jAlli respira el objeto 
De tni carmo entusiasta! 

|Àlli mi amiga iodotgeute! 

Alli mi madre adorada! 

È1 talisman de mi vida. 

El faro de mi esperauza. 

La fuerza que me sostiene,. 

Y el abrigo ^qüe taeutnpfcrti 1 . 
Llévala los part» votok 

Que por ella fofrmk Valida, 

Y los amatítes ddspïrds 

Que el corazonle ^oti&ferti. 

Llévala tieroas ckritàas, 
Llévala dulces pafatn&s, 

La esperanza que* eukgeua 
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T los recuerdos que taalagan* , 

Vuela, Aquilon, presuròso, 
y en un batir de tusalas 
La distancia salva odiosa 
Que de mi bien me separa. 

Mas al llegar à sulado 
Depón la violenta ^sàna, . , . 
Mitiga los soplos frios 
Yelfuerte rugidoacalla., , ,,, , 

Toma los hàlitos puros. 

De las balsàmicas aura?, . 
y si flores no encontrare»,. 

Con que perfumes tus àla$ ... 

Toma de su puiro aijfPty» ;■ 

La suavísima fragància. , 

Vuela Aquilon, y nò tema? . 

Con ninguna equivocaria. 

Si ves hermosa matrona 
Erguida como la palma,, ( .... 

Freute pura, grave paso, | , , 

La mirada dulce y blanda; . , . , 

Que consuela al infefice ... , 

y à los débiles ampara. 

Que al que calumnian defisnde 
y proteje al que maltratan; 

(Es ella 1 Aquilonl eseUal' \'a 
Llega abatido à sos • 
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Con respeto la éaluda 
T carinoso la halaga. 

Si ves en el templo aagusto 
Orando al pie de las aras 
Una figura apacible 
Con negros tules Velada, 

Si entre el velo transparenta 
En sns hermosas pestanas 
Furtiva làgrima obsei'vas 
Que su fervor te declara, 

Si oyes salir de sufc labios 
Bendicionesy plegàrias, 

Y por su esposo y sús hijos 
Implorar de Dios la gracia: 

Si la ves )ay! ofrecetse 
({Ella pura, casta y santa!) 

Si lajusticia delcièfo 
Una víctima demanda •••• 

|Es ella! mi dulce Madret 
El puerto de mis borrascast 
El éngel que me custodiat 
El corazon que meamal 


Vuela presuToso, 
Raudo Aquilon* VUek 
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Allà dó la suerte 
Seguirte me veda. 

Del Petis saluda 
La orilla risuena 

Y no enamorudo 

Tu Tuelo suspendas. 

Llega dó te «avia 
Mi íiua terneza 

Y à mi dulce madre 
Mis votos presenta; 

Mis votos amantes» 

Mis caricias tiernas, 

Misgratas memorias, 

Mis tristes querellas. 

Y dila que el ano 
Que hoy nuevo comienza 
Me encuentra llorosa 
Gimiendo su ausencia. 

1841« 
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EN UN DIA DEL MES Í)E DICIEMBEE. 

Reina en el cielo", Sol! reina é iqflama 
Con ta almo fuego mí cansado pecbo: 

Sia luz, sin brio , comprimidtí, èstrecho, 
Un rayo anhela de tu ardiente llama. 

A tu infltijo feliz bfoté ía gra ma. 

El hielo caiga à tu fulgot deshecho ; 

Sal! del invierno tigïdo à despecbo, 
Rey *de la esfera. sal! mi voz te llama. 

De los dichosos campos, dó mi cuna 
Recibió de tus rayos el tesoro, 

Alejóme por siempre la fortuna. 

Bajo otro eielo, en otra tierra lloro...* 
Esta nieveluciente me importuna.... 
tEl invierno me mata!... ;yo te imploro! 

1839. 
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U PRIMAVERA. 


Huyó el itmerne wtnudo 
Y luce bríflante «lsoí, 

. Que fel péli(!te'Telo·raigsmdo.gloiii6*o' 
Mtohde·ett 'la tiwra benigno calen 


8e >ciibre el eampoptenjib 
Con halagüenò ferdor { ■ ' i! • 1 1 
*®él aníee rwoirio los ihilitogiparo* 
Sactdcn dl mplo ael^ei^aqatton. ó 
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Salud, bella primavera! 
Salud, feliz estacioni 
Ta grata sonrisa» que vida difunde, 
Fer fama los aires, colora la flor* 


Vencedora del invierno 
Llegas vestida de albor, 

Los valies se alegran, las fuentes murmuran 
Las aves entonan sus himnos de amor* 

«A t ‘.. Y ' 7 Y ' 

Brota el gérmen, escondido 
Deia escarcha en la prision, 

V brumas, jyelos y nieves disipa, 

Ta impulso de vida, tu soplo creador. 


Rejuvènecer latierra 
Fué tu dichosa mision, 

T tu là* òbedecesL.. renace cada ano 
Natura al mirarte, cou nuevo vigor. 


Àylpor’quéUmbien albombre 
No se estiende tu favor?... 

De suredadprimera las flores preçiosas 
Son presto dospqjos de):, tieiqpo feroz. 
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Perfuman con dulcc aroma. 

Sa juvenil comcn,. '• 

Las toca' can mano de acero j de hlek» ,, 
Las toCa, y> navcbitas bài deja el dolor., 

El invierno de natura 
Tu presencia disipó. 

Mas jayl de la vida del hombre infelice 
No elpàlido inviernodisipas tu, nó. 


Una sola primavera 
El cielo le concedió, 

Y ràpida vuela, coalnube de estío, 
Gual humo ligero;, cuaísopto veloz. 


]Una solal j el invierno. 

Que belado y musiio va en pos, 

Le agovia de nieves, le cerca de sombras 
Que nunca disipa benéfico el sol. 


Yuelves al àrhol las flores 
El perfume y el color.... 

|Mas no das al hombre las flores perdidasl 
jMas no le revives la muertailusion! 
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De mi f&g**çrim»J»era 
Ten joh tiempol comp*siea> : 

Y<Jeja qíè piied» ileVar el *ep»kro>~. 
N·'ttMftbo té pite.k.. (Hnnole un» Sor! 

1840. 
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§oneto* 

•• ■ ^ t l 4. | ' *■ ] V 

Reina el silencio : fírtgidas en tanto, 
Luces de amor, purísimas estrellas, 

De la nocbe felíz làmparas bellas, 
Bordais con oro su enlutado mantó. 

£1 placer duerme y vela mi quebranto 
Y rompen el ^ilençio mis quereUas f - 
Volviendoel eco, upíso^oconellas, r * 

De ave^nocturnas el siniestro cantp. 

Estrellas, puya lqf qiodesta y pura. 
Del mar duplica el azulado èspejo, 

Si é compasion os mueve la amargura, 

’IW tntenso ^enàr, fpoír queare ’qpejé» 
|Cómo para befant mrnocHetfscqra 
No wmà [aylnnm flpéSdtyr^jn?’ 

í; ' í ’ ; •' ' 1841. 


Digitized by Google 



St la Inna. 


Ta, qne vestida de lucietote plata. 
Ta, qae cercada de hftmedos albores 
Riges el carro de la noche umbria, 
jAstro de amores! 

Si quieres jayl qae tus encantos ame 
Retira ya ta làmpara importuna* 
Uientras recuerdo mi perdida glòria, 
lYélate, lona! 
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No lazcas, uó» corao lucir te via 
En horas j ay I qué bendijera el cielo; 
Hoy que el destino mi existència amarga 
Gubre deduelo. 


Gual otro tiempo mi ventura viste 
Ves impasible mi presente pena. 
Sobre las ruinas de la dicha mia 
Brillas serena. 


Y eres la mismaà quien aroma y cuito, 
Mi alma inocente tributaba un dia, 

Y en holocau3to un corazon amante 
Leda ofrecia. 


À tí elevaba mi inspirado canto. 
Gual puro incienso de sagrada pira, 

Y hoy en mis làbios la doliente queja 
Trèmula espira. 


A tí la ley que al Universo rije, 

Y al hombre triste à padecer condena, 
La ley eterna demudanza y duda, 

No te encadena. 

12 
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Ni ves pasar ta juventud lozana, 
Ni ves secarse de tu luz la fuente, 

Ni el desengano con su mano impia 
Marca tu frénte. 


Si parda nube, de tu luz celosa. 
Por un instante tus encantos vela. 
Para arrojarla de tu esxelso trono 
Géfiro vuela. 


T vencedora tu apacible lumbre 
Mas pura torna y fúlgida aparece, 
Mientras la nube que enlutó mi vida 
Mas se oscurece. 


Si de la tierra tu esplendor retiras 
Y nocbes hay de oscuridad, de duelo, 
Vuelves cual antes, y apacible y jóven 
Mírate el suelo. 


Mas nunca torna para mi la lumbre 
Que ausente gimo, que eclipsada lloro, 
No tiene el alma, como tu , de vida 
Rico tesoro. 
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Siempre serena, inalterable siempre 
Tu marcha sigues compasada y lenta, 
Nunca te agita de pasion insana 
Ruda tormenta. 


Fanàl divino el marinero te ama, 
Làmpara fiel en los sepulcros brillas, 
Nunca ambicionas superior esfera, 

]Nuncate humillas/ 


De tu destino complacida gozas, 
Con tu alba luz al trovador inflamas, 
T en las modestas y adormidas flores 
Pérlas derramas. 


Al amor place tu destello sua ve, 

Tu palidéz à la tristeza halaga, 

Y al que venturas de ambicion sonando 
Plàcido vaga. 


Mas al dolor que me desgarra el pecho 
Tu helada calma hiere é importuna, 

Si quieres | ay I qué tus encantos ame 
Yélate, lunal 

s 1841 
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EN üNà TARDE TEMPFSTUOSi 


§oneto. 


Del huracàn espí ritu poteute 
Que hoy libre dejas la region precita, 

I Ven, con el tuyo mi furor escita! 
jVen con tu fuegoa coronar mi frente! 

Deja que el rayo con fragor rebiente, 
Mientras cual boja seca, ó flor marchita. 

Tu fuerte soplo al roble precipita 
Roto y deshecho al bramador torrente. * 
Ven à librarme de la pena extrana 
Que é un alma altiva con baldon devora 

Y el brillo puro à la razon empana. 

Vent y al inerte pecho que te implora 

Dà tu poder y tu iracunda sana, 

Y el Uanto seca que cobarde llora. 

« 1841 ». 
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A MI RESPETABLE AMIGO, 


2a. Sfuan Nícasio Gallego. 


Parece , brilla y pasa la hermosura, 
Gual flor que nace y muere en la manana 
Sombra es el mando, sueno la ventura, 
Humo y escòria la grandeza humana: 

Las moles de arrogante arquitectura, 

Con que su nombre en énsalzar se afana, 
Voràz el tierapo, que incesante vuela. 

Con la huesa del pobre las nivela. 
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Ceden al peso de su férrea mano 
Torres soberbias, cúpulas doradas: 
Los monumentos del poder romano 
Escombros son y minas muliladas: 
De Méníis y Palmira el polvo vano 
No cuenta ya susglorias olvidadas, 
Y de la anligua Grècia los prodigios 
A penas dejan débiles vesligios. 


Piélago sin riberàs ni reposo 
Binchado de perennes tempestades, 
Sigue su curso eterno , impelüoso, 
Siempre tragando y vomitando edades. 
A su impulso cediendo poderoso 
Húndense muros, templos y ciudades: 
Leyes, altares, púrpura y diadema 
Yacen sujetos à su ley suprema. 


Así vimos un solio esclarecido 
Que exaltacion frenètica derroca: . 
De regia sangre un cetro enrojecido 
La osada mano de un guerrero toca: 
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jVedle reinando de laurel cenido! 
jVedle morir en solitaria roca!... 
Aun el destino impàvido se espanta 
J)e tanta dicba y desventura tanta. 


Todo sucumbe à la eternal mudanza: 
Por ley universal todo perece: 
Elgenio solo à eternizarse alcanza, 

T como el Sol, eterno resplandece: 
Al porvcnír su pensamiento lanza. 
Que con el polvo de los siglos crece, 

Y en las alas del tiempo suspendido 
Yuela sobre las simas del olvido. 


La glòria de Marón el orbe llena; 
Aun suspiramos Con Petrarca amante; 
Aun vive Mílton, y su voz. resuena 
En su querube armado de diamante; 
Rasgando nubes de los tiempos truena 
El rudo verso del terrible Dante, 

Y desdeel Ponlo basta el confín ibéro 
El son retumba del clarin de Homero. 
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Aon conservan las Musas por tesoro 
La inspiracioD de Sófocles profundo; 
Qrnado de su tràgico decoro 
Vive Racine, admiracion del mundo; 
Aun nos arranca Shakespeare el lloro, 
Aun nos cautiva Calderón fecundo, 

Que la palabra que lanzó el poeta 
A la ley de morir no està sujeta. 


Pontífice inmortal su mano enciende 
De la verdad la antorcba peregrina; 

£1 del olvido à la virtud defiende, 

Al mundo ilustray al poder domina: 

Si à lo pasado su mirada tiende 
La nocbe de los tiempos ilumina, 

Y de su siglo un noble monumentQ 
Llega & otra edad su activo pensamiento. 


] Dichoso aquél que la celeste llama 
Siente en su pecho, y delicioso aroma 
De glòria aspira y de brillante famat 
Fblgido Sol, que en el Oriente asoma 
Tesoros dando del calor que inflama. 
Al llano humilde, à la enriscada loma, 
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Del inundo pot los àmbitos que llena 
La palabra inmortal del vate suena. 


Decuantos seres, de su ingenio hechura, 
Divinizó la griega fantasia, 

Y al nombre augusto de Deidad mas pura 
Desparecieron del Olímpo un dia. 

Tan solo el cuito inextinguible dura 
Del Númen de la excelsa poesia, 

En cuyas aras el incienso huméa 
Por cuanto cine el mar y el Sol otéa. 


Yo que en vano le invoco y le bendigo, r 
No espero que mis votos satisfaga: 

No como à tí la Musa, ilustre amigo, 

Con su sonrisa al despertar me halaga: 
Ansiosa, emperò , tus pisadas sigo, 

Y el eco de tu fama me embriaga... 

{Oh, si fuese participe mi lira 
Del fogoso entusiasmo que me inspira! 

1841 . 
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AMOR Y ORGULLO 


i. 


Los negros cabellos 
Alviento tendidos, 
Los ojos huodidos, 
Marchita la téz, 

Hoy llora humiliada 
La hermosa Maria, 
Ejenpplo algun dia 
De altiva esquivéz. 


Su pecho acongoja 
Profundo quebranto; 
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No alivia su llanto 
Su acerbo dolor, 

Que en triste abandono 
Su amante la deja. 

De bronce à su queja. 

De hielo à su ardor. 


£1 alba tres veces 
Ha visto su pena 9 . 
La luna serena 
Tres veces tambien. 

Y lenta una hora 
Tras otra ha seguido, 
Sin que haya traido 
Ningana à su bien. 


Ni un punto la noche 
Sus ansias sosiega, 

Que el sueho le niega 
Su efímera paz. 

Insomne é los vientos 
Les cuentasuhistoria,... 
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Guardó mi memòria 
Su canto fugaz. 


II 

«Un tiempo bollaba por alfombra rosas, 

Y nobles vates de mentidas diosas 
Prodigàbanme nombres , 

Y yo altanera con orgullo vano, 

Gual àguila real al vil gusano 

Gontemplaba à los bombre9.» 


«Mi pensamiento en temerario vuelo 
Ardiente osaba demandar al cielo 
Objeto à mi's amores : 

Y si à la tierra con desden volvia 
Triste mirada, mi soberbia inapía 
Marcbitaba sus flores.» 


«Tal vez por un momento capricbosa 
Entre ellas revolé, cual mariposa, 
Sin fijarme en ninguna. 
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De un misterioso bien siempre anhelant© 
Glamaba en vano, como tierno infant© 
Quiere abrazar la luna.» 


Hoy despenada de la escelsa cumbre 
Dó osé mirar del sol la ardienle lumbre 
Que facisnó mis ojos. 

Gual hoja seca al raudo torbellino 
Gedo al poder del àspero destino! 
j Me enlrego à sus antojosU 


«Cobarde corazon, que el nudo estrecho 
Gimiendo sufres, díme ^qué se ha hecho 
Tu presuncion altiva? 

^Qué magico poder , eu tal bajeza 
Trocando ya tu indòmita íiereza, 

De libertad te priva? 


«Mísero esclavo de tirano dueno. 
Tus glorias fueron mentiroso sueno, 
Que con las sombras huye; 


Digitized by Google 



— 190 — 

|Dí qné se hideron ilusiones tanta 
De neda vanidad, débiles planta s 
Que el aquilón destruye?» 


«En hora infausta à mi feliz reposo, 
l No dijíste soberbio y orgulloso: 

—iQuién domarà mi brio? 

Con mi solo poder haré, si quiero. 
Mudar de rumbo al céfiro ügero 
T arder al màrmol frio.»» 


«Funesta ceguedad! Delirio insanot 
Te gritò la razon: su voz en vano 
Te advirtió tu locura. 

Tú mismo te forjaste la cadena. 

Que à servidumbre eterna te condena, 
Y à duelo y amargura.» 


«Loslazos càprichosos, que otros dias 
Por pasatiempo à tu placer tejias, 
Fueronde seday oro; 
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Los que hora rinden tu valor primero 
Son eslabones de pesado acero» 
Templados con tu lloro.» 


«iQuéesperaste, jay de líl de un pechohelado, 
De necio orgullo y presuncion hinchado, 

De viboras nutrido? 

Tú que anhelabas tan snblime objeto, 

^Cómo al capricbo de un mortal sujeto 
Te arrastras abatido?» 


«;Con qué velo tu amor cubrió mis ojos 
Que por flores tomé duros abrojos 
T por oro la arcilla?... 

Del torpe engano mis rivales rien, 

Y mis amanies \ ay! tal vez se engríen 
Del yugo que me humilia.» 


ct]Y t6 lo sufres, corazon cobardet 
Y de tu servidumbre haciendo alarde, 
Quieres ver en mi frente 
El sello del amor que me devora?.. 
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Àh 1 velo pues, y búrlese en buen hora 
De mi baldon la gente.» 


tSalga del pecho refrescando el labio 
El dulcenombre, de mi orgullo agravio. 
De mi dolor sustento. 

I Escrito no le vés en las estrellas 
Y en la luna apacible que con cllas 
Alumbra el fírmamcnto ?» 


ff^No le oy$s de las auras al murmullo? 
No le pronuncia en gemidor arrullo 
La tórtola amorosa? 
jNo resuena en los àrboles que el viento 
Halaga con pausado movimiento 
En esa selva hojosa ?» 


rçDe aquella fuente entre las claras linfas 
No Te articulan invisibles ninfas 
Con eco lisonjero? 

iPor qué callar el nombre que te inflama. 
Si aun el silencio tiene voz que aclama 
Ese nombre hechicero?» 
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«Nombre que un alma lleva por dfespojo» 
Nombre que escita con placer enojo, 

Y con ira ternura.» 

Nombre mas dulce que el primer carino 
De jóven madre al inocente nino. 

Copia de su bermosura* 


Y mas amargo que el adios postrero 
Que al suelo damos donde el sol primero 
Alumbró nuestra vida: 
«Nombre que halaga, y halagando mata: 
Nombre que hiere, como sierpe ingrata. 
Al pecho que le anida.» 


;No, no le envies, corazon, al làbiot*.* 
Guarda tu mengua con silencio sabio: 

Guarda, guarda tu mengua* 
Çallad tambien vosotras, auras, fueute, 
Trémulas hojas, tórtola doliente, 

Çomo calla mi lengua. , 


13 
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Contin getaido emnudeció Maria, 

Y dando de rubor visible muefctfa, 

Su rostro que el amor enardecia 
Cubrió un momento consu blanca diestra. 

Mas luego se alza, y en su altiva f ren te 
Ya la victorià de su orgullo miro, 

Cual si del pecho su pasion ardiente 
JLanzase envuelta èn el postrer suspiro: 

Cuando à leve tumor, que entre la yerba 
Sirena, do humana planta producido, 

En medi© de su sana y pena acerba 
La despechada amante presta oido. 

1 Cual late el corazonl jCon qué zozobra 
Àquel rumor aprocsimarse escuchal... 
Àmpr su cetro vacilante cobra: 

Eh vario la ràzon se esfuerza y lucha. 

i El es! allí està ya!... Clama el orgullo: 
^-Tente y escucha mis acentos: tejUe!— , 
Mas piérdese su voz, cgal el murmullo 
De humilde arroyo al ruido del torrente. 

Que cuando amor tan imperióso grita, 
Razon y orgullo à su placer sofoca, 

Y al corazon turbado precipita 
Cual bajéi sin timon de roca en roca. 
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Elesl allí esta yal Desden, ausencia, 
Todo lo olvida la infeliz Maria, 

Que al verse de su amado en la presencia, 
La noche se convierte en claro dia. 

1 Feïiz, si en pos de la fatal quimera 
Que hora la inunda en celestial contento, 
Al despertar del sueno no le espera 
Dolor profundo, làgrimas sin cuento. 

Feliz , si de su orgullo la memòria 
No turba mas su pecho lastimado! 

Feliz, si en el sepulcro de su glòria 
Su amor tambienno deia sepultado! 
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No prosigas 
Exhalando 
Tu ecoblando, 
Ruisenor, 

Que asaz sabeu 
Las estrellas 
Las querellas 
De tu amor* 
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£1 silencio 
Me circunda 
De profunda 
Soledad: 

Calle, calle 
Tu sonoro 
Pico de oro 
Por piedad. 

No convides 
Con tu acento 
Mi lormento 
Velador, 

Que à la noche 
Grave pido 
El olvido 
Bienhechor. 

En mi frente 
Su beleno 
Deja al sueno 
Sacudir, 

Quehartas veces 
Alaluna 
Importuna 
Mi gemir. 
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La he mírado 
Muda y fria 
Mi agonia 
Contemplar, 

Y la he vísto 
Luegoavàra 
Su lüz clara 
Retirar. 


Y la lutnbre 
Vencedora 
De la aurora 
Ví nacer, 

Sin caímarse 
Ni un momento 
Mi violento 
Padecer. 


Como cantas 
Tus atnores 
Mis dolores 
Cantéyó, 4 
Quedepenas 
En el hudcò 4 ‘ 
Triste el éco 
Repltió." 


Digitized by Google 



-—199 — 

Ay! çt|al ellas 
Duro el cielo 
Mi desvelo 
Vé cruel, 

Cuando el làbio 
Seqo apura 
La amargura 
De $u hiel. 

Su- implacable 
Rigor fiero 
No mas quiero 
Ya vencer. 

Mas alivio 
De misuerle 
Breve muerte 
Puede ser. 

Muerte breve 
iSuenol dame, 

Y derrame 
$u ilusion, 

£se bàlsamo 
Deseado 
Del llagado 
Corazon. 
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TO sispeode 
Ta eco blando, 

Tregaas dando, 

Raisenor, 

- À ta dulce 
Lengua arpada, 

Inspirada 
Del amor. 

1841 . 




Digitized by Google 




L· IL·L· TJC&<mSlï 


HKIIU. 


Vos entre mil escogida, 
De luceros coronada, 

Vos de escollos preservada 
En los mares de la vida: 
Vosradiànte de hermosura, 
\ Virgen pura I 
De toda virtud modelo, 

Flor trasplantada del suelo 
Para brillar en la altura* 
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Vos la sola sm mancilta 
De Adam en la prole insana» 
A cuya voz soberana 
Dobla el àngel la rodi lla: 
Que vencisteis el delito, 

Y al precito 

Querúb quebràsteis la frente» 
Vos cuyo nombre potente 
Esen los cielos bendito. 


Vos que ocupais regtoasiento 
En la Sion hermosa y santa, 

Y teneis à vuestra planta 
Por alfombra el íirmamento: 
Vos que mirais, virgen purat 
La amargura 
De esta muger solitaria, 

Ày t escucbad su plegaria» 
Desde el trono de la altura. 


En tempestuós ooceano 
Ui bajel navega incierto. 
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Sin que un fanal en el puerto 
Encienda piadosa mano: 
Entre escollo9 gira roto 
Sin piloto; 

Y sin brújula ni vela 
À merced deshecho vuela 
Del vendaval ó del noto. 


Vos en la nocbe sombria 
Pura luz, celeste faro, 

De los débiles amparo. 

De los tristes alegria: 

Ved mi vida abandonada» 
jMadre amada! 

Mi juvenlud sinamores, 
Dèbil planta à los rigores 
De ardiente sol mafchitada. 


Campo estèril, seco arroyo 
Donde no juegan las brisas, 
Mi infancia no tuvo risas 
Ni mi vejéz tendra apoyo. 
Noche triste cual ninguca 
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Y sin luna, 

Fuc la noche desgraciada 
Que fuera al mundo lanzada.** 
I La orfaadad meció mi cunat 


En torno miro!.., no exrste 
Ni patria ni hogar querido, 
;Soy el pàjaro sin nido! 
jSoy sin olmo yedra trislel 
Cada sostén de mi vida, 
Desvalida, 

Fué por el rayo tronchado, 

Y dèbil cana be quedado 
De aquilones combatida. 


Estrangera en este mundo 
No comprendo su alegria. 

Ni él penetra, madre mia. 

En este abismo profundo: 

Este abismo de dolores 
Que con flores 
Disfraza tal vez lasuerte; 

I Volcàn que encierra la muerte 
Coronado de verdores l 
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Seres hay en este suelo 
Enigmas \ ay! de amargura, 
Ni el cielo les dà ventura, 

Ni el inundo les da consuelo. 
Yan por ignotos caminos 
Peregrinos, 

Solitarios y sin nombres, 

No tes conooen los hombres 
Ni comprenden sus destinos. 


i Qué quiere bacer \ ob Maria! 
De estas almas el Eterno ?... 

1 Es del cielo ó del infícrno 
La mision queies confia?... 

^Para qué fueron lanzados 

2 Desgraciados! 

Al bello inundo estos seres. 

Entre risas y placeres 
A padecer destinados?,.. 


Yo los misteriós. venero 
Que comprender no eonsigo, 

Y k vos jó virgen ! os digo, 

« I Madre ! yo ruego y espero. » 
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Se dice que el senor vierte 
En el fuerte 
La amargura desu ira» 

Y con blandos ojos mira 
Al indefenso é inerte. 


Ay l no soy soberbia eneina 
Firme del cierzo à la sana» 
Sino humilde y fràgil cana 
Que al menor soplose inclina. 
Pase por el mundo ciego 
Con sosiego 

Mi solitaria ecsistencia, 

Y de Jehovà la clemencia 
Alcance mi ardienle ruego» 


Del àrbol de mi esperanza 
Secas las flores cayeron, 

Y cual humo leve huyeron 
Mis suenos de bienandanza: 
Despojados de ilusiones 
Corazones 

No ambicionan alegria» 

Solo os piden, virgen pia» 

Paz» suspiros y oraciones» 
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Ilusion dulce! seduccion dichosa! 
Dorado sueno de la edad florida. 

Que con perfumes de jazmin y rosa 
Regando vas la senda de la vida! 

Porqué yelóz abandonar quisiste 
El alma pura que te amó algun dia? 
Por qué tan presto mi existència trisle 
En su aurora quedó müstia y sombria? 
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j Ilusion celestial! ante m is ojos 
Cayó rasgado tu fulgentevelo, 

Y una tierra pisé tlena de abrojos 
En vez de blando y matizado suelo. 


I Y qué es la vida, oh Dios í cuando desnuda 
De la ilusion divina se presenta ? 

Naturaleza sin su ausilro es mvda, 

Y no ya al bombre tus prodigios cuenta. 


No hay en la luz de la naciente aurora, 
Cuando en las aguas su fulgor derrama. 
La magica influencia inspiradora 
Con que ai sensible trovador inflama. 


Ni hay en la noche y su silencio grave 
Un misterioso indefinible encanto, 

Ni el ruisenor con su trinar suavè 
Arranca al pecbo delicioso llanto. 


Ni cuando brama el buracàn distant© 
El corazon se goza estremecido. 
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Sintie&do arder el pecho palpí tante 
Con la sublime inspiracion henchido. 


Sa noble vnelo el pensamiento humilia, 
Al genio apaga atroz desconfianza, 

No hay entusiasmo en el amor, ni brilla 
Con celeste aurèola la esperanza. 


Lasien rugada en juventud fforida, 
Arida el alma, cual estèril roca, 
Pàlida sombra por la yerma vida 
Avanza el bombre y su sepulcro toca» 


jí!usion! jliusion! asi al perderte 
Perdí mi genio y mi placer contigo, 
Y al penetrar en mi futura suerte 
No ya tu rastro refulgente sigo. 


£ Por qué delito de mis verdes anos 
Segadas fueron sin piedad las flores, 

Y tedio solo y tristes desenganos 
Abriga el pecho en la estacion de amores?. 

14 
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Àyl que mi mente avara y encendida 
Sondeó del alm* plnrislerioso arca no... 
Ay! qae insensata el libro de la vida 
Abrir osó mi delincuente mano! 


Rompi, mentirà, ta cristal divino, 
Rasgué, ignorància, tu dichoso velo, 
Y al recórrer , \ oh vida! ta camino* 
Pisé las flores recogiebdo el hielo. 


Así cual turaba cnya triste losa 
Es por las ramas de un rosal cubierta, 
Disfraza en mi'la juventud preciosa 
Un alma j ay Dios! desencantada y yerta» 


;Y nupca tornarà*, ilusion bett* r 
Con tu aparato de delicias pur as? 
iNo luciràs cjialapacible estrella 
Entre estas nubes pàlidas y oscuras? 


Oh! yo te imploro con ardienteruego* 
Yuelve à animar mi juventud helada, 

Y sino logras avivar su fuego 
Bime jay! al menos que seré Uorada. 
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#gmtos cn ttn ©cmcntcrio. 


He aqui el asilo de la eterna calma, 
Dó solo el sauce desmayado crece... 
Dejadme aqui, que fatigada elalma 
£1 aura de las tumbas apetece. 


Los que aspirais las flores dé la vida 
Lleuas de aromas de placer y glòria. 
No piseis el kigar dó convertida 
Vereissu pompa en miserable escòria» 
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Venid vosotros, los qae el cenoairado 
Del destino miràsteis en la cana, 

Los que sentís el corazon llagado 
Y no esperàis consolacion ninguna. 

• 

Venid tambien espíritus ardientes. 
Que en ese inundo os agitais sin tino, 
Cuya hidrópica ied sus turbias fuentes 
Calmar no pueden con raudal mezqutno. 


Los que el cansancio conocisteis antes 
Que paz os diesen y quietud los anos: 
Venid convuestros suenos devorantes, 
Venid con vjiestros tristes desenganos. 


Aqui si os turban sombras de la duda 
La severa verdad inmóvil vela: 

Aqui reina la paz eterna y muda 
Si paz el alma fatigada anhela. 


Los que aqui duermen en profundo sueno, 
Insomnes cual vosotros se agitaron... 

Ya de la muerte en el letàl beleno 
Sus abrasadas sienes refrescaren. 
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No aquí las horas ràpidas ó lentas 
Cuenta el placer, ni mide la esperanza: 
Quiébranse aqui las olas turbulentas 
Que el huracàn de las pasiones lanza. 


Al infelíz y al venturoso espera 
Esta region, que la igualdad proclama: 
La nada de una vida pasagera 
Aquí la voz de los sepulcres clama. 


Venid conmigo y al oscuro asilo 
Silencio y paz demandaremos juntos: 
Venid conmigo yel solaz tranquilo 
Gozemos à la par de los difuntos. 
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Soneto. 

A. 

Eq vauo ansiosa tu amistad procura 
Àdivinar el mal que me atormenta, 

En vano, amigo, conmovida intenta 
Revelarlo mi vozà tu ternura. 

Puede esplicarseel ansia, la locura 
Con que el amor sus fuegos alimenta, 

Puede el dolor, la pena mas violenta 
Exhalar por el labiosu amargura. 

Mas de decir mi malestar profundo 
No balla mi voz # mi pensamiento medto, 

Y al indagar su origen me confundo; 

Pero es un mal terrible, sin remedio, 

Que hace odiosa la vida, odioso el mundo. 
Que seca el corazon.... En íin, es tédiòl 
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